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PARTICULARES MEDICAMENTORUM ... 
de Joan Pasqual Llobet 

L'any 1677 es publicava a Barcelona un fulletó, el Particulares 
medicamentorum ..., de Joan Pasqual Llobet, que, avui per avui, és el 
receptari o fomulari d'hospital conegut més antic impres a 
Catalunya i a Espanya i segon del món, ja que com anterior se cita 
I'Antidotarium speciale hospitalis nobilis urbis Messinae, de Petr. 
Paul Pisani, editat a Mesina l'any 1642 segons Ferchl (l), probable- 
ment tret del Codex Medicamentarius Europeus (1822), pero del 
que no coneixem cap estudi critic ni la localització de cap exemplar. 

PARTICULARES PARTICULARES 
MEDICAMENTORUM ... MEDICAMENTOR UIM... 
de Joan Pasqual Llobet 

En 1677 se publicaba en Barcelona 
un folleto, el Particulares medica- 
mentonun ..., de Juan Pasqual Llobet 
que, hoy por hoy, es el recetano o 
formulario de hospitales más anti- 
guo impreso en Cataluña y en 
España y el segundo del mundo, ya 
que como anterior se cita el 
Antidotarium speciale nobilis urbis 
Messinae, de Petr. Paul Pisani, edi- 
tado en Mesina el 1642 según Ferchl 
(l), probablemente sacado del 
Codex Medicamentarius Europeus 
(1822), pero del que no conocemos 
ningún estudio crítico ni la localiza- 

by Joan Pasqual Llobet 

INTRODUCTION 
In 1677, Particulares medicamento- 
rum... by Joan Pasqual Llobet was 
published in Barcelona, a leaflet or 
booklet that today is the oldest pres- 
cnption list or hospital formulary 
printed in Catalonia and Spain, and 
the second-oldest in the world, as 
there was previous mention of the 
Antidotarium speciale nobilis urbis 
Messinae by Petr. Paul Pisani, 
published in Messina in 1642 accor- 
ding to Ferchl (l), probably taken 
from the Codex Medicamentarius 
Europeus (1822), but of which there 
is no known critica1 study nor any 



Lleugerament posterior al formulari catali és el Nouvelles formules 
de médecine, latines et francaises, pour le grand Hotel-Dieu de 
Lion ..., de Pierre Garnier (1693) (2). 

L'AUTOR 
Joan Pasqual Llobet, segons la portada de l'obra, era "pharmacopo- 
eum" de 1'Hospital de la Santa Creu de Barcelona. No en sabem rés 
més. 

COBRA 
Es tracta d'un fulletó o opuscle de 15 per 25 cm aproximadament. 
Palau el relaciona amb el número 214323 i, equivocadament, indica 
"fol" (foli) (3). 

ción de ningún ejemplar. Ligera- 
mente posterior al formulario cata- 
lán es el Nouvelles formules de 
médecine, latines et francaises, pour 
le Grand Hotel-Dieu de Lion ..., de 
Pierre Garnier (1 693) (2 ). 

EL AUTOR 

Juan Pasqual Llobet, según la porta- 
da de la obra, era "pharmacopo- 
eum" del Hospital de la Santa C m  
de Barcelona. No conocemos nada 
más de él. 

LA OBRA 
Se trata de un folleto u opúsculo de 
15 por 25 cm aproximadamente. 
Palau lo relaciona con el número 
214323 y, erróneamente, indica 
"fol" (folio) (3). 

copy extant. Slightly later than 
the Catalan formulary one came 
Nouvelles formules de médecine, 
latines et francaises, pour le Grand 
Hotel-Dieu de Lion ..., by Pierre 
Garnier (1693) (2). 

THE AUTHOR 

Joan Pasqual Llobet, according to the 
book's cover, was the "pharmacopo- 
eum" (phmacist) at the Hospital de 
la Santa Creu in Barcelona. No more 
is known about hun. 

THE WORK 

It is a leaflet or booklet measuring 
approximately 15 by 25 cm. Palau 
relates it with the number 214323 
and, erroneously, indicates "foi" 
(folio) (3). 



A la portada segueix una pagina amb l"tApprobatio", altra amb gra- 
vat al boix de la Mare de Déu de Montserrat i dues del 
"Prooemium"; tot seguit, i numerades amb xiEres adbigues a la pati 
superior, 36 dedicades al receptari, comencant a la mateixa 36 
1'"Index", que n'ocupa dues rnés sense numerar. Palau indica "3h. 
36 p. lh. grab. en madera de la Virgen de Montserrat"; no mencio- 
na l'fndex. 

Portada 

La pagina de potiada conté el títol: Particulares medicamentorum 
descriptiones, quibus iam ab antiquo utuntur Medici Doctores & 
Chirurgi Hospitalis Generalis S. Crucis Barcinonensis in aegrorum 
curatione, recta methodo et secundum Regulae disposita per me 

Sigue a la portada una página con la 
"Approhatio", otra con un grabado 
sobre boj de la Virgen de Montserrat 
y otras dos del "Prooemium"; a 
continuación y numeradas con 
cifras aráhigas en su parte superior, 
36 páginas dedicadas al recetano y 
en la misma página empieza el 
"Index" que ocupa otras dos, sin 
numerar. Palau indica "3h. 36p. Ih. 
grah. en madera de la Virgen de 
Montserrat"; no menciona el índice. 

Portada 
La página de portada contiene el 
titulo: Particulares medicamento- 
rum descriptiones, quibus iam ab 
antiquo utuntur Medici & Chirurgi 
Hospitalis Generalis S. Crucis 
Barcinonensis in aegrorum curatio- 
ne, recta methodo e# secundum 

Afier the cover there is a page with 
the "Approhatio", another with an 
engraving in boxwood of the Virgin 
of Montserrat and two more with 
the "Prooemium"; after that and fea- 
turing Arabic numerals at the top, 
there are 36 pages dedicated to the 
prescription list. The "Index" hegins 
on the same page and occupies two 
more, nnnumhered. Palau indicates 
"3h. 36p. lh. grah. en madera de la 
Virgen de Montserrat"; he does not 
mention the Index. 

The eover 

The title page contains the heading: 
Particulares medicamentorum des- 
criptiones, quibus iam ab antiquo 
utuntur Medici Doctores & Chirurgi 
Hospitalis Generalis S. Crucis 
Barcinonensis in aegrorum curatio- 



Ioannem Pasqual Llobet Pharmacopoeum uius Hospitalis. El tito1 
és prou eloqüent: informa que es tracta de la descripció dels medi- 
caments utilitzats pels doctors metges i cirurgians a 1'Hospital 
General de la Santa Creu de Barcelona, recollits pel "pharmacopo- 
eum" de I'Hospital, Joan Pasqual Llobet. 

Hi segueix un requadre amb l'escut de I'Hospital, dividit vertical- 
ment en dues meitats; a la de I'esquerra hi figura una creu de Malta 
i a la dreta l'escut de Barcelona amb els quatre quarters alternant la 
creu llatina i les dues barres catalanes. És el mateix escut que figu- 
ra a la part alta de la reixa monumental de la Farmacia, seu de la 
Reial Academia de Farmacia de Catalunya, sota del qual hi consta 

Regulae disposita per me Ioannem 
Pasqual Llobet Pharmacopoeum 
uius Hospitalis. El titulo es sufi- 
cientemente elocuente: informa que 
se trata de la descripción de los 
medicamentos utilizados por los 
doctores médicos y cimjanos en el 
Hospital General de la Santa Cruz 
de Barcelona, recogidos por el 
"pharmacopoeum" del Hospital, 
Juan Pasqual Llobet. 

Sigue un recuadro con el escudo del 
Hospital, dividido verticalmente en 
dos mitades; en la de la izquierda 
figura una cruz de Malta y en la de 
la derecha el escudo de Barcelona 
con los cuatro cuarteles alternando 
la cruz latina y las dos barras catala- 
nas. Es el mismo escudo que existe 
en la parte alta de la reja monumen- 
tal de la Farmacia, sede de la 

ne, recta methodo et secundum 
Regulae disposita per me Ioannem 
Pasqual Llobet Pharmacopoeum 
uius Hospitalis. The title is suffi- 
ciently eloquent: it tells us that it is 
a description of the medicines used 
by the doctors and surgeons at the 
Hospital General de la Santa Creu 
de Barcelona, collected by tbe hos- 
pital's "pharmacopoeum", Joan 
Pasqual Llobet. 

There follows a box with the 
Hospital coat of arms, divided verti- 
cally in two; on the left there is a 
Maltese crnss and on tbe right the 
arms of Barcelona, with the Latin 
cross and Catalan bars atternating in 
the four quarters. It is the same coat 
of arms as the one in the top half of 
the monumental railings of the 
Pharmacy, seat of the Reial 



la data 1696 en que fou fosa i col.locada, 19 anys despres de publi- 
car-se el Receptan. 

Sota I'escut de la portada, el "Cum licentia". 

Finalment, la ciutat d'edició "Barcinone" (Barcelona), la tipografia 
"Hyacinthi Andreu" (Jacint Andreu) i la localització "in vico Sancti 
Dominici". 

"Approbatio" 

L'Aprovació, en llati com tota l'obra, la dona el 18 de febrer de 1677 
el Dr. "Iacobus Sola", i el dia 22 del mateix mes concedeix 
1'"Impnmatur", el Vican General "de Iosa". 

Reial Academia de Farmacia de 
Catalunya, debajo del cual consta la 
fecha, 1696, en que fue fundida y 
colocada, 19 años después de que se 
publicara el Recetano. 

Debajo del escudo de la poriada 
figura el "Cum licentia". 

Finalmente, la ciudad de edición 
"Barcinone" (Barcelona), la tipo- 
grafia "Hyacinthi Andreu" (Jacinto 
Andreu) y su localización "in vico 
Sancti Dominici". 

"Approbatio" 

La Aprobación, en latín como toda 
la obra, la da el Dr. "Iacobus Solá" 
el 18 de febrero de 1677 y el 22 del 
mismo mes el Vicario General "de 
Iosa" concede el "Imprimatur". 

Academia de Farmacia de 
Catalunya, with tbe date below, 
1696, when it was cast and put in 
place, 19 years afier the Prescription 
List was published. 

Below the shield on the cover is tbe 
"Cum licentia" 

Finally tbere is tbe city where it was 
published "Barcinone" (Barcelona), 
the typography "Hyacinthi Andreu" 
(Jacinto Andreu) and its placing "in 
vico Sancti Dominici". 

"Approbatio" 

The Approval, in Latin as is the enti- 
re work, was given by Dr. "Iacobus 
Solá" on Fehruary lsth 1677 and on 
the 2znd of the same month the 
Vicar General "de Iosa" granted the 
"Imprimatur". 



Gravat de la Mare de Déu 

La pagina següent conté un gravat prou conegut de la Mare de Déu 
de Montserrat, de 53 per 67 mrn, rodejat d'una orla de 25 rnrn sepa- 
rada uns 5-6 rnm, fent en total, gravat i orla, un requadre de 11.5 per 
13.2 cm. No inclou cap llegenda. 

"Prooemium" 

Dues pagines es dediquen al proemi, tarnbé en llati, molt interes- 
sant, que traduit literalment diu: 

"Ininterrompudament a 1'Hospital General de Barcelona pels mol- 
tissims que estan malalts 6s gairebé impossible, o al menys difícil 
als Doctors Metges i Cirurgians per a l'assistkncia a la curació dels 

Grabado de la Virgen 

La siguiente página contiene un gra- 
bado muy conocido de la Virgen de 
Montserrat de 53 por 67 mm, rode- 
ado por una orla de 25 mm separada 
unos 5-6 mm, que totalizan, grabado 
y orla, un recuadro de 11 .S por 13.2 
cm. No incluye ninguna inscripción 
o leyenda. 

"Prooemium" 
Dedica dos páginas al proemio, 
también en latín, que traducido lite- 
ralmente dice: 

"Ininterrumpidamente en el Hos- 
pital General de Barcelona por los 
muchisimos que están enfermos 
es casi imposible, o por lo menos 
dificil a los Doctores Mkdicos y 
Cirujanos para la asistencia a la 

The engraving of the Virgin 

The next page contains a very well- 
known engraving of the Virgin of 
Montserrat measuring 53 by 67 mm, 
surrounded by a border of 25 mm, 
some 5-6 mm, making a total, 
engraving and border, of 11.5 by 
13.2 cm. It does not include any ins- 
cription or legend. 

"Prooemium" 

Two pages are dedicated to the 
Preface, also in Latin, which lite- 
rally translated reads: 

"Constantly at the General Hospital 
of Barcelona, due to the many wbo 
are sick it is almost impossible, or at 
least difficult for the Medical 
Doctors and Snrgeons, in the assis- 
tance and curing of the sick, to des- 



malalts, en cadascuna de les visites a cadascun dels malalts descriu- 
re les formes medicinals assignant-les totes nominalment, ponde- 
rant llurs ingredients: evidentment, ni amb el dia enter fóra sufi- 
cient, i perdrien el temps consultant les farmacopees i confeccio- 
nant-les. Així dones, els anteriors Doctors Metges de l'Hospita1, 
buscant la curació dels malalts, i aixo clarissimament, deixaren 
darrera seu un estil en els tractaments. En primer lloc totes les 
decoccions, moltes de les quals poden ésser iguals, es designaren 
pels seus noms, com la decocció Temperant, per altra part anomenat 
Alterant, amb la deguda quantitat dels quals i amb d'altres ingre- 
dients amb paraules abreujades es composen formules anomenades 
Alterant, Solutiva, etc. 

curación de los enfermos, describir 
en cada una de las visitas a cada uno 
de los enfermos las formas medici- 
nales asignándolas todas nominal- 
mente, ponderando los ingredientes: 
evidentemente, ni con el día entero 
sería suficiente, y perderían el tiem- 
po consultando las farmacopeas y 
confeccionándolas. Así pues los 
anteriores Doctores Médicos del 
Hospital, buscando la curación de 
los enfermos, y eso clarisimamente, 
dejaron tras suyo un estilo en los tra- 
tamientos. En primer lugar todos 
los cocimientos, muchos de los cua- 
les pueden ser idénticos, se designa- 
ron por sus nombres, como el coci- 
miento Atemperante, por otra parte 
denominado Alterante, con la debi- 
da cantidad de los cuales y con otros 
ingredientes con palabras abrevia- 

cribe on each one of tbe visits to 
each one of the patients the medici- 
nal formulae by name, pondering 
the ingredients: evidently, not even a 
whole day would be enough, and 
they would waste their time consul- 
ting the pharmacopoeia and making 
them up. Therefore the afore-men- 
tioned Medical Doctors of the 
Hospital, seeking to cure the sick, 
and this most clearly, left behind 
them a method in the treatments. In 
the first place al1 the decoctions, 
many of which may be identical, 
were named, such as the decoction 
Atemperante, also known as 
Alterante, with the correct quantity 
of which plus other ingredieuts with 
abbreviated wards make up formu- 
lae called Alterante, Solutiva, etc. 



També deixaren escrits altres medicatnents, que es guarden ara a 
l'oficina, dels quals convé, una vegada triats, n'hi ha prou a n b  un 
sol mot, com "unguentum Mercurij", "pulueres Vsuales contra mor- 
bum Gallicum", i d'altres similars. 

En tercer lloc, inventaren formes singulars designades amb noms 
propis, que sols romanen escrites, no estan preparades, pero que es 
disposen quan convé i el Metge, amb una paraula ho ordena, com 
"potio contra vermes", "potio restrictiva", "Clyster tergens", etc. 

Tanmateix, no es cregui que sols en aixo consistira tota la curació a 
1'Hospital: evidentment si d'alguna manera es presenta ocasió, ja 
perque sigui descrit un nou remei per qualsevol casualitat o per una 
ocasió semblant i encara per tots recordada, els ingredients es posen 

das se componen fórmulas denomi- 
nadas Alterante, Solutiva, etc. 

También dejaron escritos otros 
medicamentos que se guardan ahora 
en la oficina, de los que conviene, 
una vez elegidos, basta con un 
solo nombre, como "unguentum 
Mercurij", "pulueres Vsuales contra 
morhnm Gallicum", y otros simila- 
res. 

En tercer lugar, inventaron formas 
singulares con nombres propios, 
que s610 permanecen escritas, no 
están preparadas, pero que se dispo- 
nen cuando conviene y el Médico, 
con una palabra lo ordena, como 
"potio contra vermes", "potio res- 
bictiva", "Clyster tergens", etc. 

Sin embargo, no se crea que sólo en 
esto consistirá toda la curación en el 

They also left written down other 
medicines which are now kept in the 
office, for which, once chosen, a 
single name is enough, such as 
"unguentum Mercurij", "pulueres 
Vsuales contra morhum Gallicum", 
and other similar ones. 

Thirdly, they invented singular for- 
mulae with their own names, which 
are only written, not prepared, but 
which are available when necessary 
and the Doctor with a word orders it, 
such as "potio contra vermes", 
"potio restrictiva", "Clyster ter- 
gens", etc. 

However, do not think that the enti- 
re process of healing in the Hospital 
consists only of this: obvionsly, if 
the occasion presents itself in some 
way, either because a new remedy 



de la forma indicada per a la curació. Aixi doncs, els Doctors 
Metges i Cirurgians per a guarir ara les mateixes malalties perse- 
guint formes de curar, ordenen formes tipus: perquk com que els 
joves farmacopoles a la nostra Oficina són poc constants (ja que en 
ella és continu el canvi dels mateixos) aquest ordre es perd moltes 
vegades sense remei; i si el nou treball no es converteix freqüent- 
ment en un treball continuat, desitgen manar aquest tipus per no 
perdre'l completament més endavant, i que en tot moment sigui 
accessible als joves farmacopoles i no assumir la culpa dels errors 
que ells cometessin, Adéu". 

Al final hi ha un petit gravat, gerro amb fulles i tres flors. 

Hospital: evidentemente, si de algu- 
na manera se presenta ocasión, ya 
porque sea descrito un nuevo reme- 
dio por cualquier casualidad o por 
ocasión parecida y todavía por todos 
recordada, los ingredientes se ponen 
de la manera indicada para la cura- 
ción. Así pues los Doctores Médicos 
y Cirujanos para curar ahora las 
mismas enfermedades persiguiendo 
formas de curar, ordenan formas 
tipo; porque como los jóvenes far- 
macopola~ son poco constantes en 
nuestra Oficina buesto que en ella 
es continuo el cambio de los mis- 
mos) este orden se pierde en muchas 
ocasiones sin remedio; y si el nuevo 
trabajo no se convierte frecuente- 
mente en un trabajo continuo, dese- 
an mandar este tipo para no perder- 
lo completamente más adelante, y 

may be described for any reason, or 
on a similar occasion remembered 
by all, the ingredients are made 
available in the way indicated for the 
cure. Thus the Medical Doctors and 
Surgeons, in order now to cure the 
same illnesses, pursuing ways of 
healing ask for set formulae; becau- 
se as the young apprentice pharma- 
cists are quite inconstant in our 
Office (as they are continually chan- 
ging) this order is irremediably lost 
on many occasions; and if the new 
work does not frequently become 
continuous work, they desire to 
order this type so as not to lose it 
completely later on, and that at al1 
times it may be accessible for the 
young pharmacists and not take the 
blame for the errors committed by 
them, Goodbye". 



Del contingut del proemi se'n dedueix: 

--- Que és la primera vegada que s'escriu (sembla, doncs, hactar-se 
d'una primera edició). 

--- Que pretén facilitar la tasca de metges i cimgians en la pres- 
cripció recollint el costum de designar amb un nom adient cada for- 
mulació ("Decoctum alterans", "Unguentum Mercurii", ...) sense 
necessitat de detallar-la ja que es troba al receptari amb el seu nom. 
La mesura no era inconvenient perque metges i cirurgians pogues- 
sin prescriure fórmules no existents al receptari. 

--- Que els joves farmacopoles (aprenents a l'oficina de farmacia) 
eren poc constants en la seva presencia i per aixo el receptari havia 
d'ésser-los-hi de gran ajut per evitar errors lamentables. 

que en todo momento sea accesible 
a los jóvenes farmacopolas y no 
asumir la culpa de los errores que 
ellos cometiesen, Adiós". 

Al final existe un pequeño grabado, 
jarrón con hojas y tres flores. 

Del contenido del proemio se 
deduce: 

- Que es la primera vez que se 
escribe (parece, pues, tratarse de 
una primera edición). 

-Que pretende facilitar la labor de 
médicos y cirujanos en la prescrip- 
ción recogiendo la costumbre de 
designar con un nombre adecuado 
cada formulación ("Decoctum alte- 
ran~", "Unguentum Mercurii", ...) 
sin necesidad de detallarla puesto 
que se encuentra en el recetano con 

At the end there is a small engra- 
ving, a vase with leaves and three 
flowers. 

From the content of the preface we 
may deduce: 

- That it is the first time it was 
written (it seems, then, to be a first 
edition). 

-That it intended to make the pres- 
cription work of the doctors and sur- 
geons easier by recovering the cus- 
tom of giving each formula a suita- 
ble name ("Decoctum alterans", 
"Ungnenium Mercurii". . .) without 
the need to write it in detail as it can 
be found in the prescription list 
under its name. The measure did not 
prevent doctors and surgeons from 
prescnbing fomulae not on the list. 



--- Que algunes d'aquelles forrnulacions es guardaven preparades a 
l'oficina de farmacia (equivaldrien als preparats oficinals o de repo- 
sició actuals) mentre d'altres es prepararien sota prescripció (equi- 
valdnen a les fórrnules magistrals o extemporhies actuals). 

su nombre. La medida no era óbice 
para que médicos y cirujanos pudie- 
sen prescribir fórmulas inexistentes 
en el recetario. 

- Que los jóvenes farmacopolas 
(aprendices en la oficina de farma- 
cia) eran poco constantes en su pre- 
sencia por lo que el recetano tendria 
que serles de gran ayuda para evitar 
errores lamentables. 

- Que algunas de aquellas formu- 
laciones se guardaban preparadas en 
la oficina de farmacia (equivaldría a 
los preparados oficinales o de repo- 
sición actuales) en tanto que otras se 
prepararían bajo prescripción (equi- 
valdrían a las fórmulas magistrales 
o extemporáneas actuales). 

- That the young pharmacopolas 
(apprentice pharmacists) were not 
very constant in their presence so 
the prescription list must have been 
a great help to them in avoiding 
lamentable errors. 

- That some of those formulae 
were kept prepared in the pharmacy 
office (the equivalent to modern 
prepared medicines) wbilst others 
would be made up under prescrip- 
tion (equivalent to the prescriptions 
made up by the pharmacist today) 



Receptari prbpiament dit 

Comenca (pagina 1) amb la invocació "In nomine Sanctissimae 
Trinitatis, Virginisque Manae Montisserrati". 

A continuació, el.  tito1 de la primera part del receptari 
"Compositionis, seu Formulae, quibus utuntur Medici", que ocupa 
les pagines 1 a 25 i conté un total de 43 fórmules; a la mateixa pagi- 
na 25 comenqa el "Compositiones, et Formulae quibus utuntur 
Chirurgi" fins a la pagina 36 amb 19 fórmules. Acaba amb la invo- 
cació "Deo semper & ubique gloria, una, uni. Unde, eo omnia". A 
la mateixa pagina 36 comenca 1'"Index huius Receptarii", que con- 
tinua altres dues pagines sense numerar per acabar amb un "FINIS. 

Recetario propiamente dicho 

Empieza (página 1) con la invoca- 
ción "In nomine Sanctissimae 
Trinitatis, Virginisque Mariae 
Montisserrati". 

Sigue el título de la primera parte 
del recetario "Compositionis seu 
Formulae, quibus utuntur Medici", 
que ocupa las páginas 1 a 25 y con- 
tiene un total de 43 fórmulas; en la 
misma página 25 comienza el 
"Compositiones, et Formulae qui- 
bus utunm Chirurgi" hasta la pági- 
na 36 con otras 19 fórmulas. Acaba 
con la invocación "Deo semper & 
ubique gloria, una, uni. Unde, eo 
omnia". En la misma página 36 
empieza el "Index huius Receptarii" 
que continua otras dos páginas sin 
numerar para acabar con un 
"FINIS". 

Prescription List proper 

It begins (page 1) with tbe invoca- 
tion "In nomine Sanctissimae 
Trinitatis, Virginisque Mariae 
Montisserrati". 

There follows the title of the first 
part of the list "Compositionis, seu 
Formulae, quibus utuntur Medici", 
from pages 1 to 25 and containing a 
total of 43 fonnulae; on page 25 the- 
re begins the "Compositiones, et 
Fonnulae quibus' utuntur Chirurgi" 
until page 36 with another 19 for- 
mulae. It ends with the invocation 
"Deo semper & ubique gloria, una, 
uni. Unde, eo omnia". On page 36 
there begins the "Index huius 
Receptarii" that continues for two 
more unnumbered pages to end with 
a "FiNIS". 



Les pagines numerades parells s'encapcalen arnb un "PARTICU- 
LARES', mentre les senars ho fan amb "MEDIC.DESCRIPTI0- 
NES", incloses les que contenen fórmules pels cinirgians. 

En totes les formulacions s'inclou la tecnica de preparació resumi- 
da amb poques paraules i, en alguns casos, la manera de preparar 
altres formulacions a partir de la primera; per exemple, al final d'un 
"decoctum" descriu com obtenir la "potio" corresponent. 

En cap cas es fa referencia a l'autor de la formula a qui tradicional- 
ment s'atribuia com era costum als textos contemporanis. 
Probablement perquk eren fórmules d'ús comú a 1'Hospital i l'autor 
considerava propies de la Institucio. 

Las páginas numeradas pares se 
encabezan con un "PARTICULA- 
RES", mientras las impares lo hacen 
con "MEDIC.DESCRIPTIONES", 
incluidas las que contienen las fór- 
mulas para los cirujanos. 

En todas las formulaciones se inclu- 
ye la técnica de preparación resumi- 
da en pocas palabras y, en algunos 
casos, la manera de preparar otras 
formulaciones a partir de la prime- 
ra; por ejemplo al final de un 
"decoctum" describe como obtener 
la correspondiente "potio". 

En ningún caso se hace referencia al 
autor de la fórmula a quien tradicio- 
nalmente se atribuía como era cos- 
tumbre en los textos contemporáne- 
os. Probablemente porque eran fór- 
mulas de uso común en el Hospital 
y el autor consideraba propias de la 
Institución. 

The eveniy numbered pages are hea- 
ded by a "PARTICULARES", whilst 
the odd ones feature "MEDIC.DES- 
CRIPTIONES", hcluding those con- 
taining the fomiulae for the surgeons. 

In al1 the formulae the method of 
preparation is included, sununed up 
in a few words an4 in some cases, 
the method of prepaing other for- 
mulae based on the former; for 
example at the end of a decoctum it 
describes how to obtain the corres- 
ponding potio. 

Nowhere does it refer to the author 
of the formula, to whom it was tra- 
ditionally attributed as was the cus- 
tom in contemporary texts. This was 
probably because they were formu- 
lae for everyday use in the Hospital 
and the author considered them as 
belonging to the Institution. 



Les forrnulacions basiques de cadascuna de les parts, medica i qui- 
nírgica, són les següents: 

Aqua 
Cataplasma 
Clyster 
Collyrium 
Decocturn 
Gargarisma 
Lapis 
Lavatorium 
Linimentum 
Miscellaneum 
Oleum 
Oxirhodinum 
Potio 
Pdvis 
Spiritus 
Suppositorium 
Synipus 
Tnaphmacurn 
Unguentum 
Vornitorium 

Total 

Receutari m&dic Receptari auiníreic 

Dos d'ells, I'hordei i I'scordei, també s'anomenen Aquo. i I'dipricum també s'anornena 
Vinum. 

** També s'anomena Mixmnr. 
*** Es hacta #una Confeciio 
**** TambP I'anomena Oleum. 

Noi L'artografia al text i a I'index no és idkntica 



Las formulaciones básicas de cadau- 
na de las partes médica y quirúrgica, 
son las siguientes: 

Recetario Recetario 
médico quirúrgico 

Aqua 2 
Cataplasma 2 5 
Clyster 4 
Collynum 1 
Decochim 11. 2 
Gargarisma 2 
Lapis 1 
Lavatorium 1 
Linimenhm 1 1** 
Miscellaneum l*,e 
Oleum 2 
Oxirhodinum 1 
Potio 1 1 
Puivis 7 2 
Spiritus 1 l**** 
Suppositorium 2 
Synipus 3 
Tnaspharmacum - 1 
Unguenhm 2 2 

2 Vomitorium - 
Total 43 19 

* Dos de ellos, el hordei y el scordei, también se 
denominan Aquo y el sliptim también se 
denomina Yinum. 

** También se denomina Mirfum. 
''* Se trata de una Confecrio. 

**** También lo denomina Oleum. 

W La 0Itografia no es idéntica en el texto y en 
el índice. 

The basic formulae of each one of the 
medical a n d  surgical parts, are as 
follows: 

Medical 
Recepiar¡ 

As= 
Cataplasma 2 
Clyster 4 
Collynum 1 
Decoctum 11. 
Gargarisma 2 
Lapis 1 
Lavatorium 1 
Linimenhm 1 
Miscellaneum l*,. 
Oleum 
Oxirhodinum 1 
Potio 1 
Pulvis 7 
Spiritus 1 
Suppositorium 2 
Synipus 3 
Triaphannacum - 
Unguentum 2 
Vomitorium - 2 

Total 43 

* Two of them, hordei and scordei, are also 
called Aquo, and sriprieum is also callcd 
Enunt. 

'* Also called Mutum. 
*'* 11 is a Confitio 
***' He also calls it Oleum. 
Ng- The spelling is not identical in the text and 

the index 



L"'1ndex huius Receptarii" és alfabetic sols de la primera lletra 
ja que "Collirium" i "Confectio", per exemple, figuren davant 
de "Clyster", "Mysi" abans de "Mixtura", tots els "Pulvi" abans 
que les "Potio" i els "Sympus" abans que "Spiritus". Tampoc 
és rigorós l'ordre alfabetic diis de cada forma d'administració i 
així "Aqua praccetii" és davant dV'Aqua hordei" i "Cataplasma 
adstringens" és el darrer dels Cataplasmes quan li correspondria 
el primer lloc. 

~ 'Índex té 73 entrades per a 62 formulacions. Es deu a que alguns 
preparats figuren a 1'Índex arnb dues denominacions i, per tant, 
dues entrades; en un cas amb tres. 

Indiee 
El "lndex huius Receptarii" es alfa- 
bético sólo de la primera letra ya que 
"Collinum" y "Confectio", por ejem- 
plo, figuran delante de "Clyster", 
"Mysi" delante de "Mixtura", todos 
los "Pulvi" antes que las "Potio" y 
los "Sympus" antes que "Spintus". 
Tampoco es riguroso el orden alfabé- 
tic0 dentro de cada forma de admi- 
nistración y así "Aqua praccetii" 
figura delante de "Aqua hordei" y 
"Cataplasma adstringens" es el ulti- 
mo cataplasma cuando le conespon- 
dería el primer lugar. 

El Indice tiene 73 entradas para 62 
formulaciones. Ello se debe a que 
algunos preparados figuran en el 
Indice con dos denominaciones y, 
por tanto, dos entradas; en un caso 
con tres. 

Index 
The "Index huius Receptani" is only 
alphabetical in the first letter as 
"Collinum" and "Confectio", for 
example, come before "Clyster", 
"Mysi" before "Mixtura", al1 the 
"Puivi" before the "Potio" and the 
"Sympus" before "Spiritus". Neither 
is the alphabetical order ngorous 
within each method of administra- 
tion, and thus "Aqua praccetti" 
comes before "Aqua hordei and 
Cataplasma adstringens" is the last 
poultice when it should be first. 

The Index has 73 entries for 62 for- 
mulae. This is due to the fact that 
some prepared mixtures figure in 
the Index under two headings, and 
therefore, two entries; in one case 
with three. 



Són els següents: 

Aqua scordei ......................... Decoctum scordei 

Confectio cardiaca .................. Miscellatum cordiale 

Decoctum su vinum stipticu ... Vinum stiptici 

Linimentum rubrum .............. Mixtura Vigonis ........ Rubrum Vigonis 

Oleum sulphuris .................... Spiritus sulphuris 

Acaba amb un "FINIS" ben visible. 

Son los siguientes: 

Aqua scordei 
Decoctum scordei 

Confectio cardiaca 
Miscellatum cordiale 

Decoctum su vinum stipticu 
Vinum stiptici 

Linimentum mbrum 
Mixtura Vigonis 
Rubrum Vigonis 

Oleum sulphuris 
Spintus sulphuris 

Acaba con un "FINIS" 
muy visible. 

They are tbe following: 

Aqua scordei 
Decoctum scordei 

Confectio cardiaca 
Miscellatum cordiale 

Decoctum su vinum stipticu 
Vinum stiptici 

Linimentum rubrum 
Mixtura Vigonis 
Rubrum Vigonis 

Oleum sulphuris 
Spiritus sulphuris 

It ends with a very noticeable 
"FINIS". 



EXEMPLARS CONEGUTS 
Miquel Rosseli (4), a l'lnventario General de Manuscritos de la 
Biblioteca Universitaria de Barcelona, en nota a peu de pagina del 
manuscrit 420, Receptarium, diu: 
"Encuadernado con el, va el siguiente folleto impreso: Particulares 
Medicamentorum descriptiones, quibus iam ab antiquo utuntur 
medici, doctores et chirurgici Hospitalis Generalis Sanctae Crucis 
Barcinonensis in aegrorum curatione, recta methodo et secundum 
regulas, dispositae per me, Ioannem Pasqual Llobet, pharmacopo- 
eum huius Hospitalis Barcinonensis. Typ. Hiacinthi Anddu, in vico 
Sancti Dominici, 1677. 36 pp. + 1 hoj.". 

El Dr. Joan Esteva va proporcionar-nos una fotocopia de I'exemplar. 
Com ja s'ha indicat abans, es trobava catalogat al Palau (3) amb 

ESEMPLARES CONOCIDOS 

Miquel Rosseil(4), en el Inventario 
General de Manuscritos de la Bi- 
blioteca Universitaria de Barce- 
lona, en nota a pie de página del 
manuscrito 420, Receptarium, indi- 
ca: 

"Encuadernado con él, va el si- 
guiente folleto impreso: Particulares 
Medicamentorum descriptiones, 
quibus iam ab antiquo utuntur medi- 
ci, doctores et chirurgici Hospitalis 
Generalis Sanctae Crucis Barci- 
nonensis in aegrorum curatione, 
recta methodo et secundum regulas, 
dispositae per me, Ioannem Pasqual 
Liobet, pharmacopoeum huius 
Hospitalis Barcinonensis. Typ. 
Hiacinthi Andrku, in vico Sancti 
Dominici, 1677, 36 pp. + 1 hoj.". 

KNOWN COPIES 

Miquef Rossell(4), in the Inventario 
General de Manuscritos de la 
Biblioteca Universitaria de Bar- 
celona, in a footnote of manuscript 
420, Receptarium, indicates: 

"Bound with it, is the following 
printed leaflet: Particulares Medi- 
camentorum descriptiones, quibus 
iam ab antiquo utuntur medici, doc- 
tores et cbirurgici Hospitalis 
Generalis Sanctae Crucis Barci- 
nonensis in aegrorum curatione, 
recta methodo et secundum regulas, 
dispositae per me, Ioannem Pasqual 
Llobet, pharmacopoeum huius 
Hospitaiis Barcinonensis. Typ. 
Hiacinthi Andreu, in vico Sancti 
Dominici, 1677. 36 pp. + 1 hoj.". 



alguna errada que fa pensar que no fou examinat per l'autor, i va 
figurar a l'exposició bibliografica annexa al Segon Congrés de 
Metges de Llengua Catalana celebrat a Barcelona del 24 al 28 de 
juny de 1917, on se cita a 1'Inventari com relligat a continuació de 
tres "Tractatus" del manuscrit col.lecciÓ Dr. Herp en el que diu: 
"folletó imprks a Barcelona l'any 1677, en la tipografia de Jacint 
Andreu, quin títol i autor són: Particulares Medicamentorum des- 
criptiones, obra del apotecari del Hospital de la Santa Creu de 
Barcelona, Joan Pasquai". 
Posteriorment, la Dra. Anna M. Carmona va localitzar-ne un exem- 
plar a 1'Arxiu Historic de la Ciutat, i més tard el recordat Dr. Antoni 
Puigvert ens lliurava fotocopia d'un altre exemplar existent a la seva 
biblioteca (awi a la del Dr. Eusebi Carreras). Aquests dos darrers 

El Dr. Joan Esteva nos proporcionó 
una fotocopia del ejemplar. Como 
se ha indicado antes, se hallaba cata- 
logado en Palau (3) con algún error 
que hace pensar que el autor no lo 
había examinado, y figuró en la 
exposición bibliográfica aneja al 
Segundo Congreso de Médicos de 
Lengua Catalana celebrado en 
Barcelona del 24 al 28 de junio de 
1917, donde en el Inventario se cita 
como encuadernado a continuación 
de tres "Tractatus" del manuscrito 
colección Dr. Herp en el que indica, 
traducido: "folleto impreso en 
Barcelona el año 1677, en la tipo- 
grafia de Jacinto Andreu, cuyo titu- 
lo y autor son: Particulares 
Medicamentorum descriptiones, 
obra del boticario del Hospital de la 
Santa Cruz de Barcelona, Juan 
Pasqual". 

Dr. Joan Esteva supplied me with a 
photocopy of it. As has already been 
mentioned it was catalogued in 
Palau (3) with some errors, making 
one think that the author had not 
examined it, and it figured in the 
bibliographical exhibition attached 
to the Second Congress of Doctors 
in the Catalan Language held in 
Barcelona from the 24th to the 28th 
of June 191 7 where in the inventory 
it was mentioned as bound afier 
three "Tractatus" of the Dr. Herp 
collection manuscript in which he 
indicates, translated: "leaflet printed 
in Barcelona in 1677, with the typo- 
graphy of Jacinto Andreu, whose 
title and author are "Particulares 
Medicamentorum descriptiones, the 
work of the pharmacist at the 
Hospital of the Santa Creu de 
Barcelona Juan Pasqual". 



exemplars pertanyen a una nova edició o impressió arnb diferencies 
importants, no del contingut que es identic, sinó dels caracters 
tipografics en la portada i en el text (entre d'altres, la utilització de 
la v en lloc de la u, supressió de les omissions de lletres substituides 
per una línia al damunt, etc.) i, en especial, en la distribució a partir 
de la pagina 33, que fa que 1'1ndex dels exemplars que creiem són 
reimpressió comenci a la pagina 37 i no a la 36 i que l'únic prepa- 
rat que canvia de pagina, 1"'Oleum myrrhae", a l'fndex de la reedi- 
ció segueixi figurant a la 35 quan realment es troba a la 34 i amb l'h 
que s'ha suprimit al text (5). 

Posteriormente, la Dra. Anna M." 
Cannona localizó otro ejemplar en 
el Archivo Histórico de la Ciudad, y 
más tarde el recordado Dr. Antoni 
Puigvert nos entregaba una fotoco- 
pia de otro ejemplar existente en su 
biblioteca (hoy en la del Dr. Eusebio 
Carreras). Estos dos últimos ejem- 
plares pertenecen a una nueva edi- 
ción o impresión con diferencias 
importantes, no del contenido que 
es idéntico, sino de los caracteres 
tipográficos en la portada y en el 
texto (entre otros, la utilización de la 
v en lugar de la u, supresión de las 
omisiones de letras sustiínidas por 
un trazo encima, etc.) y, en especial, 
en la distribución a partir de la pági- 
na 33, lo que hace que el Indice de 
los ejemplares que opinamos son de 
la reimpresión empiece en la página 
37 y no en la 36 y que el único pre- 
parado que cambia de página, el 
"Oleum myrrhae", en el Indice de la 
reedición siga figurando en la pági- 
na 35 cuando se encuentra en reali- 
dad en la 34 y con la supresión de la 
h en el texto (5). 

Later Dr. Anna M. Cannona found 
another copy in the Arxiu Historic 
de la Ciutat, and later the late Dr. 
Antoni Puigverd gave me a photo- 
copy of another copy extant in his 
library (today in that of Dr. Eusebi 
Carreras). These last two copies 
belong to a new edition or pnnt with 
important differences, not in the 
content, which is identical, but in 
the typographical lettenng on the 
cover and in the text (including the 
use of v instead of u, the suppression 
of the omissions of letters substitu- 
ted by a line above, etc) and, espe- 
cially, in the distribution after page 
33, meaning that the Index of the 
copies that 1 feel are from the reprint 
begins on page 37 and not on page 
36 and that the only prepared mixtu- 
re which changes page, "Oleum 
myrrhae", continues to figure on 
page 35 in the Index of the repnblis- 
hed work when it really is on page 
34 and with the suppression of h in 
the text (5). 



Fa sols uns dies, maig de 2001, el Dr. Xavier Sorní ha localitzat un 
altre exemplar a la Biblioteca de Catalunya. Correspon a l'edició 
"princeps", és a dir, a la que figura a la Biblioteca de la Universitat 
de Barcelona, també relligat darrera d'uns manuscrits. Aquest exem- 
plar va figurar a l'exposició bibliografica annexa al Segon Congrés 
de Metges de Llengua Catalana celebrat a Barcelona del 24 al 28 de 
juny de 1917 (6) on se cita a l'inventari com relligat a continuació 
de tres "Tractatus" del manuscrit col~lecció Dr. Herp en el que diu 
"folletó impres a Barcelona l'any 1677, en la tipografia de Jacint 
Andreu, quin títol i autor són: Particulares Medicamentorum des- 
criptiones, obra del apotecari del Hospital de la Santa Creu de 
Barcelona, Joan Pasqual" (a l'extrem esquerra de la coberta del lli- 
bre hi ha una etiqueta enganxada que ho indica). 

Hace unos dias, mayo de 2001, el 
Dr. Xavier S o d  localizó otro ejem- 
plar en la Biblioteca de Catalunya. 
Corresponde a la edición "prin- 
ceps", es decir, a la que figura en la 
Biblioteca de la Universidad de 
Barcelona y, tambibn está encuader- 
nada detrás de unos manuscritos. 
Este ejemplar figuró en la exposi- 
ción bibliográfica aneja al Segundo 
Congreso de Médicos de Lengua 
Catalana celebrado en Barcelona del 
24 al 28 de junio de 1917 (6)  donde 
en el Inventario se cita como encua- 
dernado a continuación de tres 
"Tractatus" del manunscrito colec- 
ción Dr. Herp en el que indica, tra- 
ducido: "folleto impreso en 
Barcelona el año 1677, en la tipo- 
grafia de Jacinto Andreu, cuyo titu- 
lo y autor son: Particulares 
Medicamentorum descriptiones, 

Just recently, in May 2001, Dr. 
Xavier Somi found anoiher copy in 
the Library of Catalunya. It is the 
first edition, i.e. that figuring in the 
Barcelona University Library, also 
bound at tbe back of some manus- 
cripts, This copy figured in the 
bibliographical exhibition attached 
to the Second Congress of Doctors 
in the Catalan Language, held in 
Barcelona from June 24& - 2gth 
1917 (6)  where the Inventory is quo- 
ted as being bound at the back of 
three "Tractatus" from the Dr. Herp 
collection manuscript in which it 
reads, "ieaflet printed in Barcelona 
in 1677, in Jacint Andreu's iypo- 
grapby, whose title and author are: 
Particulares Medicamentorum 
Descriptiones, by the apothecary of 
the Holy Cross Hospital in 



L'exemplar que es reprodueix en aquesta edició facsimil és el pro- 
pietat del Dr. Eusebi Carreras, és a dir, un dels que considerem reim- 
pressió. Relligat al darrera hi figuren 20 pagines amb numeració 
propia, encapcalades "APPENDIX, amb una relació de prepara- 
cions compostes, i a la pagina 11 comenca una relació de medica- 
ments simples; la relació té al marge dret símbols ponderals pero no 
indica quantitats. El tito1 de tots els apartats és escrit en catala com 
també ho és l'única nota o apartat explicatiu que inclou. 

Dr. Josep M. Suñé i Arbussa 
Academic de número 

obra del boticario del Hospital de la 
Santa Cruz de Barcelona, Juan 
Pasquai" (en el ángulo izquierdo de 
la cubierta del libro existe una eti- 
queta pegada que lo indica). 

El ejemplar que se reproduce en esta 
edición facsímil es el que pertenece 
al Dr. Eusebio Carreras, es decir, 
uno de los que consideramos reim- 
presión. Encuadernado detrás se 
hallan 20 páginas con numeración 
propia, encabezadas "APPENDIX" 
(Apéndice), con una relación de pre- 
paraciones compuestas y en la pági- 
na 11 empieza la de medicamentos 
simples; la relación tiene en su mar- 
gen derecho símbolos ponderales 
pero no indica cantidades. El tiiulo 
de todos los apartados figura escrito 
en catalán, lo mismo que la única 
nota o apartado explicativo que 
incluye. 

Dr. José M" Suñé Arbussá 
Académico de número 

Barcelona, Joan Pascual" (on the far 
lefi of the book cover there is a label 
shick on indicating this). 

The copy reproduced in this facsi- 
mile edition is the property of Dr. 
Eusebi Carreras, and therefore one 
of those we consider to be a reprint. 
Bound at the back are 20 pages with 
their own numbering, entitled 
"APPENDM", with a list of com- 
pound preparations anda list of sim- 
ple medicines beginning on page 
11; in the right-hand margin of the 
list there are symbols of weights but 
the quantities are not indicated. The 
titles of al1 the parts are written in 
Catalan, as is also the only note or 
explanatory paragraph included. 

Dr. Josep M" Suñé y Arbussh 
Numerary academic 
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PROOEMIVM. 
continuo in ~arciraoneofi Geaerali Molpisio 

complurimi zgrotenc ,i*ipoLl;bili qual;, vc'i Caltem CVM 
dihcile eR, Medlcis Dotloribus, & Chirurgts zgforan- 
tium curatiooi alftltei>tibus, fingults v~fiiationibui pro 
fiogulis agris particulrrcs defciibere medicinales formas, 
omnia nominarim afignando, & ponderando ingredri- 
tia: nimirum cum Deque ad hoc dies integra fufficerer, 
& Pharmacopor,s tempds fcribindi, & conéiciendi illae 
dccíret. PriRtnr ~gitur Hdpka\is Dotlores Mcdici t g o -  
tanriurn qu;eredrcs falutem , hunc clari6mumi fatutrfe- 
rumqu? curatoriorn reliquerunt ffylum : Primo, decoc- 
tiones omnes , quz mulris poíi'unr cfT6 communes del- 
cripCeruotcum Cuis oominibus, vt decottum Attempc- 
rans, aliter Alterans vocatum, ex quotum dcbita quanti- 
tate cum alijs ingredíentrbus breviorthus veibis come 
ponunt formula&, vocararn Altcrantem , Solurivam, 
&c. 

Re!iquerunt q u ~ q u e  defcripra alia rnedicamenta, 
qux nunc In O f l i c ~ n i  fervantur, d e  qiiibus qciando cpor- 
ter, eligtrut debm potio , v n o  iolo vctbo otdinata , u8 
vngt~corurn Merrurti, pulveres Vfuales contra mo~bataar 
Gall~curn, QL alia firntlta. 

Terito, dellneatont fiogulases formas prccp.rijc no- 
A z mi- 



minitios :dcfigna~as, qu& fohm rem:anéri%- kriptta; . . non 
tasncn c.onítiu&z., [cd conBruunt-ut;'quaiido.. ioiavanir, 
& Medico, vno verbo ; ordinamtur; v t  potiocontra 
vermes, potioreRri&iva, Clyfie~~srgens, &c. 

Nec tamen credat diquis,'id-his fwiis-.tora'ai Hofpi- 
ialis cooíifiere curationem : nimiro* fi Aiqua clamar 
o c c ~ ~ o > i a m  alia n-ova deíqibootur c&eai-a pro paiticu- 
lari oicvrrenti cafo oportuna divetfi i b  omsibus me 
rnorixti~.~ & etiam.imtne,moratis .rnutatur , ;& additur in- 
gtediens, aliquold &o40 quo cuiatiohineeefTai~ium iudf- 
catur. Doaores  igiiur :Medici, & ~ h i t u r g i  nu.@c zgros 
caran.res eundem curandi, modum 'inleq~enta.decrevi- 
mus hanc eurandt, & ordinand-ifomam,Typis,nianda- 
te: i o q u i a  sum iuvanes P~harma~opol;e.iti, .n:o@ra O&.- 
cina parum confionres Gclt ( nam continuá'e&ilJerum 
murario ) fzpiUi dzpe.~di.tur asd in i t i o  iRa;, íicque. n c  

fabori contLi.b,ub -novus~'frequeater accedat labbr ; iliarn 
Typis mandare ¿.eíideramus n.e in po:Rerum ampliustdc- 
pefdattrr, & continuo iravehvm %~ar.ma~opolaru"m-:o.cu- 
ti! pateat,ne ablque magna illo-iuin culpa iiliqua. com; 
niiirantur eaata, Vale. 



APPROBATIO. 

P Erlegi q u o  patui acruratirii, @ attenriis , Particola- , 

.rés h/Icdicarnenrorum defcriptiones , &:c. ex com- 
m$iane QteH~rendi,-mn ,Lwdl l~ ic i  d4 1014 dfcbidiaconi, 
@ C~auonici sed? ~lrcinon-enps , nEcinon / l l u ~ j f i i . m i  :de- 
mini S o n  1ldephon/i de.' .ior&aYor Archicpifiopj ,E$iJropi 
Barcinonenfi $~ i ca~ t j . ~e&e ra¿# ,  . ~f f i i a ib ; ,  . inqiiib&'.nibi2 
pirrali, aur bonorum miri+m ~rob i ta t i  dducrfim ; y e k ; . i m ~  ., 
fecuram confuflonh error& pr~caurionern in  tj.r e f i  inuetd: /+ 
nc hrfie quippe dejbipiionrbud . in ror curatione morborhis,: . . 

tQmfUe .varia rericdiorum órdinatione, ~ u t  error#, aw incsl-' 
rid qcsicquam Jne. dubio abrcpercr. gu~ainobrcm . . defifipria- 
nei i/taí,& ~ ~ y p i d , &  P r ~ 2 o d i g n a ~  exrpimo,nan firme AU~LWU 
laude, cornrnendirioneque illorum, qui f iam b i f i~  w~sr~. 
ofergm, /t A ccnke ~ w r c f n ~ n r  dfe 1;8,.: Februapij x bf 

Imprirnatur. 
De io /a  Vic. Ger. @ OOffic. 

A 3 1 N- 





SIMA? T R I N I T A T I S ,  VIRGINISQVE 
M A R I &  MONTIS-  

S E R R A T I .  

C O  M P O S I T I O M E S ,  S&V FO qMVLEt 
q u ~ b ~  wtuntur mdtc i .  

DECOCTIO COMMVNIS DE SENNA DICTA. 

R. Prunorum duicium. 
Vvarum paffaium. 
Ciqóiriii~ rafap. -- 
Seminis AoiTi. 
Fxoiculi.--- '> 
Fiotum rrium cotdialium. ---...--.- 
Foliorum S e n a ~ .  
PuIpz Thamarindotum.------------ 
Aquz fonris. -,-, 

N.xxx. 
vnc.iij. 
vnc. ij. 

aa. drac; vj, 

P.iiij. 
vnc. iij. & ú. 
vnc. v. 
Q s. 



a P A R T I C V L A R E S  
rrr nífedici ad fenieadum tn fcbrirrm princjptjs,finonfi te* 
jpriens, 

DECOCTVM, VEL AQVA HORDEI VSVALIS, 

R. H o r d e i  oprime ab exteriori corti- 
cc I~berari. - lib. j. 

Ayuz fontana: pnrz. lib. xx. 

@QIUOI h o t ~  Hordeum dqua pr~macerarum , ve1 dip 
Rarn coquatrr irrgith ad drmidiltr mox wctl effu{um, refri- 

gefiere ptrmitratur, @ ;~dbuc EepeYlL ctatsrur , rorafrrls arrrem 

refiigetatv kparetrr (#bjidenrta per decanratrcnem, @ cla- 
rrm/eruerur. 

D E C O C T V M  T E R G E N S ,  
R. 1-lardei inregri. 11b.j. 

Seminis Antfi. vnc. fs. 
Trium florum cordialium.- M. j. 
Aqux. Q S. 

[oqtreficundr~rn mrm, cola, @ firua. 

Do&. vnc.iiij, 
Rhodofacchari. v0c.j. & Cs, 
Qxyíacchar~ Gmp. vnc. Cs. 

ri jpnpor~itur porio rergenr $ d a  pro principfs fibrium 
mhue,F fi~nljJ. I ~ C M  lenacnd,. 

D E- 



M E D I C .  DESCRIPTIONES.  3 

D E C O C T V M  A C T E R ~ N S .  
.R. H ordci mundi., Iib. j. 

Radic~s Scor~oner~t- vnc-j. & .&.. 
Fol. Botcagiilis. . , ' , . . 

Fol. ~ c e t o k .  
}a*. , M. . ii.ij, 

Florum triuni.cordirlium; - M. j. 
A ~ U A  foatinac. - QS., 

cogue y U O ~ / + G  remaneant hbrd xiiij. 

Ex cuius decotti.: -.I...L--.~. vnc.f$f, 
Sytupi Borraginis, 
5 lucco V l p e r i n ~ .  

, f in. V~C. 6% 
Oxyíaccharz limp.'. 

ConFtitur ad derandurn infEbrrbrcs. 

D E C O C T V M  F E B R I V M .  
.IR. Hordei integri, lib. ij. 

Radi~is Gramtnis. 
Erynqi .  - } an. vnc. vj. 
Foho;um Borragrnrs. 
Eodiviz. 
Lupolorum. aa. M. iij. 
Acerofz. 7 

PaiXirurn. 

i 
- } rn. vnr. iiii. 

Pg uoo.rum.-----.ILII 
Floronl trium cotdia11uni.- an.M. 6-  

A 5 Aquz 



4 P A R T I C V L A R E S  
A q k .  - Q. S. 

Fht detoltsrm wt t/b artw. 

De quo Accipe. - vac.iiij. 
Syrupi Borraginis. - ) an. vnc. J. Eadiviz iirnp. 

Fi~iat dofi rvt praparentwr hurn~re~ inf~brtbua. 

D E C O C T V M  T H O R A C I V M +  
Ceu peétorale. 

R. Wordci wcndatj integri. - P.iiij. 
Glycytrhizz. dtac. xxiiij, 
pronorcum dolcium. 
C a r i c a r ~ m  pinguium,& albarom.- 

) an.Par.xvj. 

Z zypharG,feu Iuiuba~ú optimarú. 
Palrnolatú,kuDa~i lo~Ú marurorü an. vac;ij. 
Paaarum exacinaiarum. - I 

Accipe. vne. i i i j .  
sy ro~i'viol;cei.  . -j.- 

Capifh Veneris. an. vnc. fs. 
Eiqi~iritiap. 

f i ab  1610fii~ 
L I- 



L I N I M E N T V M  L A T E R A L E ,  SKVE 
pro plcuritide. 

R. Ole! Chammeli ,  
Liliorum albar~um. in.vn.j. & (S* 
Amigdalarum dir1cium.- 
Buryri vaccini. -- vbc. j. 
Emplaftri filii Zacchariz. - QS. 
Mrjfe, wt Ar~u  e l .  

CATAPLASMA P R O  P L E V R I T I D E ,  

R. Heibae Medicae, vulgo Alfglr.--m--- 
Helxine, idea Parietariz, vulgo 
More¿/ct í'Qqilera. - - 

Otei Chamzmeli. ---I--- 
Otei Ltliorum alborum. - 1 a". ""C. 6. 
Vitellorum duorurn ovorum. 



S Y R V P V S  AD L A M B E N D V M ,  

R, Syrupi violacei. 
Capillonmr vtrntif. - 1 a". vnc. j, 

Sjiupi tuíilag, -- 
Liquiritlz. an, vac. Ir. 
Oxyfaccatt fimp. 

Mfic dd d u m .  

DECOCTVM D E  OBSTRVENS 
aptrienrdiLtutn. 

R. HordeIintegti mundi. - lib. j. 
Ruficis Gsaminis. 
Radids ACpafagi. f ,n.voc.iij. 
Radick Eringij. 
Foliorum Endiviz.~-1 
Borraginis. 
Clrhorrf. 
Agrimoniz. 
P~mpinella. 

I 
ao. M. ij. 

capil. vcncris. -- 1 
An16 - vnc. Is. 
F h q m  trium cordialium. - P. iij. 
Aquz. - - Q S. 

Coquantrr ornnis S. A po/lla cola, &/ t rua  



SylYgiEe@&ckd 6bttagBrtt. - mc. I; 
Syrupi Endiviz comp. 
Sycrugi de d u a b u s n M ~ . -  

Fit bojGf$rr i &+wm--- 
-S-- 

DECOSTVM COMMVNE SOLVTNVM. 

R. Foliorum Scnna~. vnc. xi. 
h f  ap T h a m a r ~ n d o a i m . ~  VPO. v5ij. 
Si! t i  inis Carthami. - uaki4j. 
Epithymi Veri. VIJC.~. 
Scminis An& drach. viji. 
Aquz fontrs. -- lib, t l j t  

Coque igne miti in opcrtoJpofie4 4 vt ars docct 1 
rala, @,firoa. - 

biilili- 

N. I ruiw d t c o 8 i a  d m @ c  .rtr*tb< vi. Diqc~bolico- 
&;wd.br (lvr--rplgcec ) iin wnr .  rtj. 9- 
rupi ~ r , o f i t i r a f i  . . p r g m  u> febrrbur , @ kr 
*4g&$cq,r;aw. 

VOrvClTOR1V.M. S I M P L E X .  

Agqgwid;r. r. .. . Jib..j? j,..Csl: 
Me]]&, . .  - ~nc.~,?&rs.. 
Aceii. vac. cs. 
*nv 

A 7  V 0. 



R, Hardti Integri. 4 . . . P. i j. 
Seminis faniculi. 
Scmirois Raphani. 

)&O. P. j. 

Aquz. %S* 

Fac dccoflim, in miml~&.j .  adde 

Syiupj A c e i d  firnp. - vnc. iij. 
Secchari dbi. vnc. ij. 
M&t, 

R. Coilfervn: Bornaginis. - ) 8n.b h. j: 
Coníerva Buglol'te. - 
lE;-fmanaia $,&a$&,g& tum ,. I ~ )  rq. ync. vi. cbnfeflicibij ~ ~ ~ & ~ ~ l ~ ~ f i ~ ~ s - ~ - - .  - 

Tl~&a<~.~e~:@ú no;. : 

PUI .  Diornarg f:ig.' ' . .':f zn, vgq.Vj;. 
Pul. . Dia-Trium . . Santa!. - . . *  

syripi t.x l";cm.iimn~wm..-.-.~~~.:vel ltb.iiij.& (s. 



MEDIC, DESCRIPTfOEtES, 9 

~jum wyacufi Boreagini~. 
E ad tv FX. aa. oac, iiij. 
Bttgioff a,-- 
Mrife icmporc wrend;. 

S D I R I T V S  V I T R I O L I  V S V A L I S .  

R. Virriolt Romani, 4 1ib.v~. 

l n  jciawtur rctoer &nr &arar&, b, ic  a~letur rccipicnr am- 
plum, tottmflurm bcnt dmpiz, aepc~darur ~gnugradatrm.& 
poft t r r ~ ~ t i  b ~ r ~ p b h ~ m a f & i I * r r  i~rcrprr j hinc ignu paula- 
tirn augratnr circrter horam fiprrmam alb w qlrirrbus appa- 
renriba, irrrum aagrarur ignid, & v a  contrnnrtur pcr iore- 
grum diem, tadem dcrur maxtrnuo ignk  @ cmtinucrur Id- 
bor iq &awrerrd~rn refrigcraru omnrbrcs reflrfictrr Jj5rrrtw, 
quad ciarum efiper crnctrs d1/2ilkrur, & exibir/Pirittcl cla- 
rus, @ albw, .@/cruerarphralcd bcns obturatu crra , (&) pelle 
dgfltna, wtlF w~u id  f i c u b ~  f icu loco cerd ad rvfrcs ruarios. 

N. Capnt monrnrmfi~farces vubw in dr/lrllarione rcma- 
ntnrrbw rubrici~/?noprd~ rnj?ar colciorar drcitnr , firwa- 
turquc pro ~ b ~ r ~ ~ g i a  ad C#lrndas Hcmorrhdgias. 

LAPIS PRVNELLE , SEV CRYSTALLVM 
M~neraíe .  

R. Nirri Pui~.  -- Q V -  



dq!gue ~1888 pe/¿#cidW&pgrr#~fi ~eddsnr,wr ! / H B P ~  I4pidtm 
mrmoreum tm efarad~ , omnina clarrm, & aliaipbanrprñ, 
dppareat rn/?ar Cvrrrr, quod d r r d r J a i , ~ a e  lcspw prunells da- 
& I t l t ,  

R. Rofarurn Rubratum. 
Sacchar~ candí. an. drar.vij, 
Liqui.riiiz.-- 
Cínnamomi. _ .  Scrwp. V. 
Gariophyllotram. 
Spica: Nardi. 
Zinztberis, 
Galange, 
Nucis Mofchataco 

I 
f aa. Scrup. i, 

Zedoariz, 
Sryracis calamitseo 
Cardarnomi. 
Semanis ~ p i a .  I 

Fiar ptslab, PUI a u  ~ O C P P ,  dfidelufi ad W~UI .uariouo 

GA R G A R I I S M A  s ~ M P L E X .  
Deeoai Hordei. A lib. j* 
Aceii  Rofati. - - vnc. ij. 
H;Gce0 

G A R G A R I S M W  C O M F ,  
R., Hondei ii~regri, P. ~ j *  

Eojlie- 



MEDIC.  D E S  CRIPTIONES.  t I 

Foliorum Plantaginis. ) a a  M. ij, 
Rolarum íiccarum. 
Aquo. - QS. 

Fiac dce08um ad frb. j. cui addc, 

Syrupi Granatorum 
Violacei. ) m. rní. j. 
Diamoroais.-- 
Mif ie .  

LAVATORIVM PRO PHRENETICIS, 
R. Foliorum hlalvarun 

Vlolatk. ) an. M. ij. 
Lacctucx. 
Florum Melt lot~  
Rcúarum. 
Chamzmeli. ) a a l . ~ .  
Ncnupharis. 
Cortknm odicis Mandngois. --- VnC- f.. 
Semiois Iini. 
Fahi Gracci. I on. drac,ij. 
LaBucs. 
Coriandri pp, - drach.iij. 
Capitum papavcrisalbicú femioibus .-- n.iiij. 
Capnis AtEetís in ftutlra diffetti 

eicQis cerebro, & coraibos. vnum. 
Aguac Fontnnx. -- QS. 

~ i a r  dcco8rrm pr grarlrw@fiwa colatrtw. 
A P 0x1- 





Rba bar bari eletti. VOC.~. 

Omnia crafiiujule teranrur , @9 Ienro ignc in wajlC f j g ~  - 
lino beni rurtreato parurn rorrefinr , G$ aqrd P l a n r ~ ~ r n c ~  
~bfurncrr,  popea in fibrrlrorem puluerem ~edganrrrr, @j&- 
uentrrr ad .v{um. 

EX cuies PuIveris itnmediate praec 
cripti, 8~ p:zparsti. drack.j. & fi. 

Syrupi Rofatum íiccacum 
.-)a"* ""C. j. Syrupi Rofarum toiutivi. - 

Aqog Endivia~. vnc. iij. 
15j'r potio moderart: reRrin.dl;l;cns# 

N. $&u4 eadem potro f ir  magY r e ~ r i t ~ ~ e n s ~ l o c o  iyrupifilu- 
tiua ponacur jylupm íQ/arrnn pccarcom , wel Cytoniorurn, 
ruedalruc/imrlftr,~ Ioco aqua Endrurapcnafur afua Plar-  
ragink 

CATAPLASMA AD CORROBORANDVM 
vcntricuIum, vulgo, Mica panis. 

R. Vini opiimi. Irb. ij. 
Florum Cbamamelt. 
Meliloti t an. P. Cs. Rofarum. 
Abfinihij. - M j. 

Fiar deco&%m igne lento, cui colaco adde. 

Paring fabarom. 
Micz panis. } 8". vnc. iiij. 

A i o  Coque 



CLYSTER COMMVNIS. 

R. Fol. malvarom. 
Violariz. 
Flercurialis. f an. M.j. 
Branca: V fin%. - - 
Semiois fanicob. .. drach.vi. 
Aquz footenap. -- Q-S. 

Coqne rvr Arris e!, in c u i ~  decottr lib. j. addc. 

Mellis. - vnc.iiii. 
Olei Olivarum. vnc, iij. 
Fj a t Cly[wa. 

Confctt. Hiera! comp, ) m. drac. vi. 
Benedi6t.l: Laxativre. - 
C L Y  STER DISCVTIENS. 

R. Foliorum Malvarum. ) an. M. j. 
Violariz. 
S Foeniculi. -- 
Ameos., $ an. drac.ii. 



M E D I C .  DESCRIPTIONES.  'S 

Flotum Chamo. 
Meliloti. ) rn. M. h 
Ccntaurij minoris, -- 
Aquae.--- QS+ 

cogadnrur ad 186. j. C U ~  adde. 

~oafeét. Hytrz comp.- 
C O ~ E  Bened~aa laxar.- f an. drac. v i  
Olei Chamo. -. - 
Anethiai. a- 

} vnc. j. & fs. 

CLYSTER TERGENS, ET ATTEMPERANs. 

R. Dccoai Hordei iotcgri.- vac. viii. 
hcchari rubri. vnc. j. & Is, 

Vitellorurn duorsrrn Ouorum f iar  cly(ma. 

C L Y S T E R  A D S T R I N G E N S .  

R. Poligoni maioris,ideR,Siguinati~. 
Plantaginis l e t i  folij vulgaris. aa. P. j. 
Equiieti. 

Coquantur rum S. $& &ir rufqcre ad lib. j .  colatur~ 
adde. 

A 11 Boli 



P A R T I C V L A R E S ,  
Boli Armenz- - 
Sanguinis Draconis. ) m. d w .  ij. 
QÍei ~olari  comp. Mehes. - VnC. iii. 

S V P P O S I T O R I V M  C V M  H I E R A .  

R. Millis Co&ki. - vnc. j. & [s. 
H ~ e t z  Picrx. a 

Sali comrnuois. 1 m. drac. j. 

SVPPOSITORIVM CVM COLOCYNTHIDa, 

Mellis Cotti. vnc. j, & fs. 
Pulveris Colocynthidis. Scrup. j. 
Salis Gernmei. Scrup. ij. 

Fiar fippofiorium filo appcnlum. 

P V L V I S  C O N T R A  L V M B R I C O S .  
R. Seminis Alexandsini, dracb. ri~j. 

Cornu Cervi vlti. . 
Corticutn Granatotuni. } an. drac- 

Didatnni. 
Garyophyl l~um. 
Rhaibarbari. $ m. cirac. j. 



M E  DIC. DESCRIPTIONES. 37 
Foliorum A bGntbij. dtach. iij. 
Cioeamorni. drach. viij. 

Ex catius puIoieiS. drach. j. 
Syru:pi de Me:n~la;a. ; onc; ij .  
Aquz Gramiois. -- VRC. iij. 

Fir porio cohtra Wewes di&%. 

D E C O C T V M  P R O  L V E  V E N E R E A .  
R. Hotdci intcgri. tib. i j .  

Smilacls Indicz. vnc. iiii. 
Smilacis ~fpem. vnc. viij. 
Lupulorum cum toco. vnc. vj. 
FoIiórum Cichorii. _> . 
Borraginis. 
Endiviz. an. M. vj. 
Funaria-. 
Prunorl~m fine nucleis. 
Paffarunt fine Aclnts. ) an. lib. Cs. 
Anifi. vnc. j. 
Florum tfiuni ~ordial iom.  - P. ilj. 
Aquz. % S. 

Accipe. vac. iiij. 
Syro- 



r8 P A R T I C V L A R E S .  
iCgxupt cr f u m ,  Bottaginis, - 
Furnstia ) a ,  rnr 8 
Lupulorum. 

V N G V E N T V M  AD S C A B I E M .  
R. CeruRre. lib. J. 

Su blímati. - vnc. ij. 
Succi Limonum. vnc. iii. 
Olei cammunís. Q S. 

Fdc S. d. Vnguentum. 

N. E q t r r u m  cJ2 cum lib. j. @f. Oleleí oplkamformdm , @ 
confillcnriam J¿rumt. 

SYKVPVS MAGISTRALIS DICTVS SECVN- 
dum vlum pro Gallicis. 

R. Xardei. P. ij. 
Smilacis lndicz. - unc. j.& 6. 
Ligoí fantti. ------- vnc. fs. 
Radicls Fceo~culi. 
Gc~minis. 1 an. vnc. j. 
A fpatrgi. 
Eryngrl. 
Foliorurn Burraginis. 

1 
Endivire. 

Lupulorum. 

1 Hcrbx piralil i i ,  idclt,primuhviiir a" M. 6. 
l 

~t&chadts Atab. 1 Aquz 



coque quorv[frrc ¡rbra .una, &firn$ remanear, ndd& 
tfimtn vpportvno loco, & remporr. 

Foliorwm Se nnx. 
Scminis Crrtbemb 1 a". vnc. j. 
Epi~hyrni oeri. 
Hrrmoda&yliorum. } an. vnc. fi. 
AaiTi. - drag.k 

Rbbarbari cle&ti. 
Agarici recentet trochil'carl- ) an.dr~c.iij. 

Cinnamomi, - drac.6. 
Spicg Natdi, -----p-" 

Z~nziberis. - ) m. Scrup. j, 

Exprime ~ofando, & adde, 

Syrupi folutivi Rofarum ex novrm 
Infufionibos. - vnc. yj. 



a a F A R T I C V L A R E S .  

PVLVIS CONTRA MORBVM GAELICVM 
R. ~milacis  Indicz. v'nc, j. 

Folioroin fennz. 
Tu;biíh Alexand. in, vnc. {s. 
HzomodaCt-yllorum. 
Fllztum Macis. 
Zioziberis. 

, 

aa. dr.j. & fs. 
~ a r ~ o ~ h ~ l f o r u i n .  
Sdis Ef13eeatialis,ideR, ~remori , feu 

~rifia:lii  rartaii. ' 

Diagi~dij. '} a". drac,:ij. 
Liquiritiz. } 0 &ag. iij- 
Sacshari ~ l b i ,  
Anifi. - drach.j. 

F i ~ t  omnirrrn contritio bond,@ bené mixta ( vt ars docet ) 
repone, do/& A dr6ch j. ad drach, c j .  

D E C O C T V M  S V D O R l F I [ C V M  AQVA 
fortis di&¿ pro Gallicis Hypocaulto ( wrr& &Sfr- 

bm ) CuR~nentibus. 

R. Smilacis Indica. vnc. j. 
Ligni caria¡. vnc. (s. 

Aquz communis elett8.- 116, x, 
Fiat 



M E D I  C. DECCRIPTIONES.  
. . 2 1. 

Fiar inf igo  per h o r ~  ruiginti quarcror , poJ?t6jmJ ignc 
co~coquantur  ad oElo l ~ b r a r r m  exal~rtonern. ,addendo/~o lo., 
tojjcrElcd;Jii6fie: 

Seminis ~ n i ( i :  - dtach. j. 

VNGVENTVM MERCVRII EXPERTVM 
fecundum vlun. 

R. Axungiz Porcinz mund;r.- lib. vj. 8t Ts. 
QIel Laurini. -- lib. fs. 
SI yracis bquid;~.  lib. iiii. 
OIei Aoeihini. - --- - 
OIei de Latetibus, -1 ao.vn.ij. drac.iij- 

- 
Lithatgyrij. - vnc. iii. 
Thuris. - 
Mafiichis. 
Radicis Helenij. i an, vnc. ij. 



a& P A R T I C V L A R E S  
Vnguepri Aiagonis. ) aw*~ttc.ij.& fi, 
Vnguenti M~rcratonis. 
Argcnii vivi elc&i. lib.¡ j.vnc. viiii, 

ln mortario lapideoper ipariurn 0540 dicrrrn agirádo mif 
cc, @$ fac ex d r r c  wngueararn. 

D E C O C T V M  P R O  F A T V I S .  

R. Hordei inregri. lib. j. 
Radicis Eryngij. 
Radtcis gtaminis. 
Lupulorum cum roto. an. vnc. vj. 
~oiiorurn Borraginis. 
Endivis. 1 

Capil. Veoeris. - l 
MeliCophyllij,~idc~,Mel~If~.- M. i j. 
Corricum Cttri. - - vnc-iij. 
Aotfi. - vnc. fs. 
Florurn trium Cordialium. - P. iii. 
Aqus. - QS. 

PrxdiCti decoa¡. - - vnc. iiij. 
Syrupi ex.fucco Bmginis, - vnc. 1. 

syru- 



M E  DIC. DESCRIPTIONES.  23 
Syrupi Lupularurn. -1 an* ""C. fi. Rcgis laborafine Ctoc.& Senna.--- 

Fir dofi~; wt propaiinrnrr hinorerln fiqw. 

SYRVPVS VSVALIS PRO DEMENTIBVS. 

. . R. Folioru'm S c n a z . -  vnc:j. 
Eltebori -nlgtY. - - ¿itac,iij. 
,Radrcis Pceoníz. ----- 

. -TU&~ t h ~ l e x d n .  I Prunorom   ama f. 
Pagarurn eow~learatomL 1 P.. vnc.fr.. 
Epirhyni VcrE. 
Seminis Carrbami. ' 1 '  ' 
Anili, drac.j. 8t is. 
AQUE fontans. &, - ~Q.S. 

Fac igvc lc nta ~ C C O @ I ( ) L ~  ad mMiu 1ib4 reñfan~nri~m, 
Col@pcj?eL @ pprfix hora  Imrncrge; 

Rh,&irb,axi. e~lsc.ti. . . . . . . drac. iiij. 
s p i c i  Nardi. - drac,fs. 

Exprefiicni iam colar P dtplrre. 

Syrupi Rofa~um folutivlc ---- ) an. vnc. iij. Syrupi Regis iabor. 
Saccbas 



zo P A R T I C V L A R E S  
Sacchati Albi pur¡.- Q S. 

PVLVIS PRIMORI-iII PRO FATVIC;, 
R. Fol~oram Senno, 

Folliculorurn ciufdem. 1 ro .  drich. ij. 
Epirhynii veri. -- ) rn.drar.v. 
Semiois AniG 
Cioaamomi. drach. j. 
Sacchari. - vnc. ilj. 

PVLVIS SECVNDARIVS PRO EISDEM 
dementibus, 

R. F»liorum Semia-- t 
Eprrlrymi veri. } ia.  drxh.rij. 
Lapilazuli p~apa~éti .  
Agarici recenter t t ~ c h i f c s t i .  - 
Scsmmsfiij. - drach.vi. 
C2ryophylloruin. - drech, y' 

ArtW Iegtb~firuarir paloerrní p a r ~ s , c u i ~  do%;~$i dracb j. 
ad +m, 

PVLVIS PRO CYCVPHIS DEMENTIVM, 



Florum vioIarurn.- 
Florum Borraglois. - 

} ro.ie.j.& G. 
Florum Chamo. 
Nimphzq Albz. i aa, vnc. Ts, 
Semtnis Coriaadci prxp. - 
Capirum yapaveris albis- N. ii j. 
Florum Anlhos,ideW: R O ~ S  Mari- 

oi coronar¡¡.-- 
Cariophyllarum; 
Simc hados Arab. I an, vac. iij- 

Contundantrir omnia cral;iu@ule, &firrentur wfii. 

N. Pro wnaqudque ~ s t u p h a  ddraebma quadraginrd @ 0% 

{ufii'cerc. quod cxpcrienrra ~ducntit. 

4.B)w.m.loa~*w.~w*t9PI**~wipa9~m~ m IPFIw.w 

COMPOSITIONES ET 
F O R M V L E  QVIBVS VTVNTVR 

Chirurgi. 

D E C Q C T V M  S C O R D E I  s E C V N -  
dum vfum. 

R. Hordei iategti. ' . . bb ij; 
Lupioorum. . - . lib. Cs. 
Foiierarn Scordei. -' M,ij. 

Fol. .. . 



26 P A R T I C V L A R E S .  
Fol.P!aniaginis (Arnogloír di&..) 1 a,, Me j, 
S~frnmiratorn ~bi;itth!i. --- 
Roiarom Vcrafum. M. iij. 
Aquz commuois. Q S, 

Simplicia prelatd pcr gradul ebirtirianh, ( vr ars docet ) 
immrranrur, t-;) ad quadpagrnra 1.b~d humor reduertur, 
gurm talaruna pro t-t.$ufigulrnct yrnd wirrarafirua. 

DEGOCTVM , SEV VINVM STiPTICVM 
di&um. 

R. Vini GeneroIi. -- lib. viii. 
Succi, feu extra&¡ Hypoctlkidis.--- vnc.6. 
SpiKamenti lentircrni;- onc. j. 
G~llacum ,Irnararuntum.,. 
Cwt-aEi~ G f a n e i ~ g - n t ~  
Nocum cupreKh. 

-1 
Somach, idea Rhois ~bfoniorum~ I an.P.fs. 
Ro14rum. 
BajauQiorom. - 
Alúminis Rupci, 

1 
onc.ie 

P O T I O  CONTRA C A S V M .  
R. Fupwciis ct2nrre caCurn Cuidtr,- drrg, f. 

Conf~Et. Hyannrhorua,. - drac,fs. 
Sy ~ u p i 1 ~ 1 f u ~ u a n s ~ o ~ i l í ~ ~ n 1 1 c c á ~ ~ .  vnc. j .  

A q w  



MEDIC. D E S C R I P T I O N E S .  27 

Aquz Plantaginis. vac. iiij. 
M @ e p r o  doj?. 

AQVA FRANCISCI PRACCETllI FLORENTINI 
pro o(riun corruptioae. 

R. Radicis AriRoloc hiie vttiuf+- 
ltidts Florentini. 
Centaurii. an.vn.j. & ($0 

My G. - 
Agarici. drach. iij. .. 
Syrnphyr~. 
Hypcrici. an. M. j. 
Pedjs columhini. 
Herbz Ruber~i .  
Corticis P ~ n i .  - vnc. F. 
Rofarum Rubrarum. ?j an. P.6. 
Anros. 
Mellis Rofaticolati. vnc. iij. 

Cuxn ruin0 aibo amnial;mul mixra irtot'entrr, quib%~ pli- 
beo alembica de/?illara alua ~ [ u ~ f i r ~ t t u r .  

N. Myfimineralo ef? g r ~ m o ( U ~ ,  & c)fruulofim alumen- 
dum Acrrifirle durum, quodfria~do Arrr color~m rmi- 
ratur, & 8ell.e modofifrndet, natum[wper í b a l c ~ ~ ~ m ,  &5) 
cx rhalciti, non / e c ~  ac ~rugo nalrtturbp~r 45, & ex &re, 

A Q V A  



A Q V A  ALVMINOSA. 
R. Succorunl Plantaginis.- 

Portulacre. 
Agre Itx. an. !ib.i, 
Aluminis Rupei.-- 
Albumina Ovocum. N. xij. 

D;llillenrur firnul alcrnbico rtrirreo , agirando prius baca. 
lo, wz a r ~  docer. 

TRIAPHARMACVM GALENI. 
R. Aquz fonranz. - --- 

Olei olivarum. -- ) a". lib. j. 
Faring ~ r i r i c i .  - Q 5. 

V# f iar cataptafmd, cui adde. 

Virellorua ovorum. N. v j. 
Croci. -- drach. ij, 

E x  cun@#fiar .equa/~mrxt~1ra ad wbm. 

CATAPLASMA CONTRA GANGRENAM. 

R. Becodi  lcordei fol. t S ,  edoeti.---- lib. x, 
~ s ~ r n e l l í s  íimplicis. 
Sapz vini. ) an.1ib.ij.a fr. 
~aiina: orobi. 
Earioz fabarwm. ') r n . Q S .  
Farinz [iiordei. - 

n-.ltfib 



MEDIC. DESCR IPTIONES, 3 9  

~ ; l ; r ,  & ~ r r n  iegrbcer f i c  c a r ~ p l a f i l i l .  

C A T A P L A S M A  S V P P V R A N S .  

R. Radicis Liliorum alborum. - } as.iib. ij- 
Radicis Althxz. 
Foliorum Malvarurn. 
Parictaria. 1 an. M. ve 
Seminis Lini. 1 an. P~ ij* 
Faxiugreci. 

Et FUI catfip/~fma crrm C Q & ~ ~ A ,  & axrrEfs amw& .unio- 
~)e,/imrlqur proba con/$rnria act ~[urn. 

C A T A P L A S M A  R E S O L V E N S .  



Fiar dcco&m nd Irb. ii j. qcsibcct adm$e. 

Sapx vini. - 
Oximctits Gmp. 1 l.. lib. L 
Olei Anetliini. 
~hamornzlioi. - ). an. vnc,iij. 
Micae pmis fui€uracet. 
Stzrcoris Caprioi. l a " .  QS. 

C A T A P L A S M A  REFRIGERANS, S I V E  
infl¿mmationcm Coercea~s. 

R. Foliorum rnalvarum. ) an. M. uj. 
Vsr>lari;e. -- 
Aquz communis. Q S. 

('oqcdant~r ignc moderalo ad drbtram conrab~fienriam, @ 
mo(iiirem, pojZea pr~enrrr  per cribrnmquc rrrjrcraniur , & 
adde. 

O l e i  Roíaiti compTeti Mef.- vnc. iiij. 
Aceti. vnc. 1. 
Fatina hordaceit. -- QS. 



C A T A P L A S M A  A D S T R I N G E N S .  

]R. Gajlarvm immeturarum. - ) aa. vac.ij. Corticis Grana+orum.- 
Faliorum cupreg. 
Abfin~hij. -! a". M+ 
Rofarum-- 
Aqua fontanz. Ct, 5. 

Bulfiant omnia ad 11b.y. iuibccl admi(ce 

Sapa vini. - lib. fs. 
Farina fabarun1.-- 
Fatina: hordei. - \ an. QS. 

P V L V I S  D I A - P O E V C E D A N I .  
. ~ 

R, Euphotbij. - - drachij.. 
AtiRolorhiae Rotiandg. - 
P~uccd;ini.. . . 

Iridis. aa.vn.j .Sr.&; 
Corcicispiní. 
Aluminis vlti, & calcinati.- . i  



32 P A R T I C V L A R E S  

PVLVIS CICATRISANS SECVNDVM VSVM, 

R. AIominis vRi. aavnc.xij. 
Coralili rubri prapatrti. - 
Terra tignllato. 
Boli Armenae przparatx. - ) an.vac. iiij. 

Balaufiioruñ,. } .O. vnciv Myrobalaoorum citrinorurn. - 
Tuthiíe przpararz. vnc. ij. 

Ex urre tcru$imé rrircc mi/ccantur, @ e~fiodismrur 
4;. 
LlNlMENTVM RVBRVM VIGONIS DICTVM, 

R. Puiveris foanois de Vigo.- drach.vi. 
Litargytij. dtach. iiij. 
Oiei rolati. - C& S. 

VXGYENTVM BASiLICONIS CVM PRAlCI* 
pitato rubro.Mtxrnt~ ~ a l g ó  wwrrsrnm. 

R. Y'ngueílti Bofiliconis M#g.- vnc. vj. 
Fillilsr~s komnis de Vigo. - drac..vj. 



MEDIC.  D E S C R I P T I O N E S .  33 
V N G V E N T V M  I S I S  VSVALE. 
R. Squammz zris rubri vRi. 

Airuginis r a l a  
Amrnoniaci. 

- I 
AriRolochiz rotuads. i an. vnc. V. 

Thuris. 
Solis Ammoniaci. 
Aris c t e r n a t i ,  SL przparati.- l 
Alurninis vRi. 1 an. vac.iij. 
Dcacotatij mmoris , leo Ari. - 
M y  rrae trogloditic:e. 
Alocs Hcpaiicz. an.vac. vj. 
Galbani. 
Terebintbtna: Venctz. Iibiiij.vn.viij. 
Cerz fldvx. lib. iij. 
Olei veteris. lib. viij. 
Refinle Plni. - 
Colophooiae. -- ) an. lib. iij. 
Aceti. Q S. 

Vt Ammoniacwm , Galbanumquc drfiluanrut . $/ arrU 
legrbw wngurntum para. 

Nora tarnen modum wrendi, fui rali e/?. 

R. Vnguenti lfidis fupra cdo&i.- Iib J. 

Vngucnti  media^ conife6tionis in 
Antidotario ooflro Barchino- 
ncnfi dcfcripri. lib. ij. 

Ildyce, @ benc incorporr;a/crwa. 
N. Mo- 



3 4 P A R T I C V L A R E S  
N, rModutn wrendi r E s  p o  hac rompefitiona dccipianrirr h. 

mind ILEril,ex q u r b ~  cum j i l phwr r  trrtofiat Parumrir- 
pcrfiarum I ~ P  t ~ ~ r t l o f i r r l ,  adtmpfeto c r ~ c ~ b d o  ~ d a p t ~ t u r  
alrud cructbulum~upcriori parteforami~rat#m, w t  fumi 
fibenre~ per aura5 eeuolenr , @ oprimi luto f&pientrd ( w; 
~ i r n r  cbyrnrc~ ) run&lum, & mmrnilum ; rnde drtur rnaxi- 
mm ignu rn firaace reucrbcry . l t r l  figulttia ad roralem 
Julphuru perdrtrontw, (aruetur prlueratrm ad wJuw 
f i e  fqtrone . 

SPIñITVS SVLPHVRIS C AMPANARIVS , VEL 
oleum Culphuris cauRicum. 

R. Sulphuris vivi. Q S. 
~ c r e  criafiiufiulc,& C~UE~LUIO imrni~+e~ pdrrrguefub cam- 

pana, @. atcende cum Magdaliarss ji4lphu~u. 1gnit1 i ira wc- 
ro r~g t l r rm ad drc'tam campanam applrcd, 88 fwmi ,sgredrei- 
t c ~  fiírmmi lu$oczw,fid . v r  ( A r é  afirod.direz,in liquorex roa. 
gu/enrur, &) ;in/;ureliam oppo/iram d$ilLenrrr,~ruapo,~ea , 

r p 3 r ~  i l i l ip i r i r~wi t r io l i  diEturne@ ad +m. 
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O L E V M  C . A T E L L O R V M  D B M r I N I .  
Ambrofij Paraei 11b. vndecimo, capiie  quinto 

de idibns klopctarijs. 

R. Olei Violati. - lib.iiij. 
CateIlo[um nuper narorum.--.-.--- ~ ; i j .  

Cuqranrur lento ignc jfmral whue ad LaiJofutionrm ufiinrn 
addendo. 

Vcrminum terreflriom przparato- 
rum,vt d ~ c e t  ( idelt  vino exria- 
&orum. ) 11b.j~ 

Coquaniutf iul  lenro igne , &fiar exprefiio,firnrturqd 
in q u m ,  addendo. 

Terebinthinae Venerz. vnc. iij. 
Aquae vitx. -- ...- vnc. j. 

Deo femper, & vbique gloria,vna, vni. 
Vnde, eo o&nia. 

1 N- 



I N D E X  HVIVS RE- 
Agua Alumioofa. 
Aqua Praccetij. 
Aqoa hordei. 
Aqua Icordei. 
Caraplafma pro fl>3euriu'de. 
Caraplalma refolvens. 
Cataplrlma refr~gerans. 
Cataplafma hppurans. 
Cataplafma (mica panis ) dittum. 
Caraplafma contra graogrcoam. 
Caraplafma adílringens. 
Collirium pro ocuks. 
ConfcCiío cardiaca. 
ClyRer communrs. 
ClyRer difcuiians. 
Cly fier tergens. 
Cly Qcr sdhringens, 
D:cottum tergeos. 
DecoGtom alterans. 
DecoQum febriwm. 
P:úo&om peaorale. 
I)eco&om pro Lue Veneres. 
Decottum deobfiruens. 
DecoEtum hordei, 

Pag. r8. 
pag- 27. 
pag. 2. 

paga 5- 
pag. S *  
pag. 2 7 -  

pag. 309 

p'g. 29 '  

paga 1 3 .  

p3g. 2 s .  

paga 3 f .  

pag. r r. 
pag. S. 

pag. 14. 
¡bid. 
Pg. 1 S *  
ibid. 
pag.2. 
pag. 3 
ibid. 
yag. 4. 
pag. 17. 
pag. 6. 
pag. t .  

De- 



DecottDm pro fatuio, 
DacoAtlm cornmunr folutivuin. 
DecoQum, feu vinum Ripticum, 
Decoaio communisde fenna dicta. 
Dtcottum ícordei. 
Dcco&tum Cudorificum, 
Gargatifma Gmp. 
Girgarifma comp. 
Lapis Prunclla. 
Lavatoriem pro frcocticit. 
Linimrnium pro latere. 
tinimcntum robrum. 
MilccHancum cordiafe. 
Miodum vrcndi aes. 
Myfi quid. 
Mixtura Vigonis. 
Oleum lulphutis. 
Oleum Catcllorum. 
Oleum Myrrhx. 
Onyrhodinum Gol. 
Pulvis ciccatrilaos. 
Pulvis Diapaeuledani. 
Pulvis pto cucuphis. 
Pul. quantiias pro vnaquaque cucupha. 
Pulviscontra morbum Gallicum. 
Pulvia Rofarar novellae. 
Pulvis pro potionibus rct?ringentibus. 
Pulvis contra hmbricos. 
PulvL primerdij pro fatuis. 

pag. r z. 
pag* 7. 
pag. t 6. 

P'% 1- 

pag. 2 5 .  

pag. 20. 

pag. 10. 

ibid. 
pag. 9. 
pag. I t. 

paga 5 -  
p*g. 5%. 
pag. 8.  
pag. 34. 
pag. 87. 
pig. 3 2. 

pág. 3 4 s  
Paga 3 S *  
ibid. 
,pag. i 2. 

pag. 3 2. 

paga 3 1. 

paga 24. 

pag. 2 5. 
pag. ro. 
pag. r o. 
pag. r a. 
pág. t t. 
pag. i 4. 

Pul- 



PuIPisCecundarius pro eifdem. %id. 
Potib;Rhibarbat.i. pág. i k ;  
f~oc~o.contra cafum. pag. 26, 
Potibmodarate re~ringens, ,va% S. 5,. 
R ~ b ~ u r n  Vigonis. pag. ~ r ,  
Suppofitorium cum Hiera. par$ 16, 
JwppoFitorium cum colocyothide. ibid.. 
Sgrapus ad lambendum. pag. 6. 
Syeapus vfualis pro dementibus. pag. t J.. 
Gytapus ., , Magiítralis pro 'Galli., pag. 18. 
Spiritm vitrioli. PaTI;. 9.. 

Spiritas fulphuris. Pag. 34. 
Triapbarmarum Gal. pag. 2.8. 

Vitiurn Riptici. pag  26. 
Votpuorium limp. pag. 7. 
-Vomitorium comp, pag.. 8. 
,Vrrguentum bafiliconis cum prxcipitato.rubro. peg. 3r .  
Vnp.eotum Mercurij. p 3 g  z t .  
Vng'uentum Iíis. pag  3 3 .  
Vnguentum ab fcabiem. pa.3 1 S. 

F I N I S  



APPENDIX. 
CONFECCIONS, 

C Onf, Requiei Pueor. 'Pharm. 
Valent. ----- 3 

Seu Opiat. Neapol.Renod.- 3 
Seu Elec. Orviet. Schrod. - 
Seu Opiat. Satorno.Renod. - $3 

Conf. Diacyeonij Solut. Nico1aij.- 3 

POLVORES. 
Pul. Rofat. Novell. Nicolaij 

'-- I Pul. Srhomachi. (tL feu Btfck, 
Pul. Cache. Quer. íine Ambra. 
Pul, Sthomach, Zapat,Phar. Palaci. 
Pul. HyRer J u n g ~ e n .  

f 3  

Pul. Punicei limp.D.An.Cnbffel. - 1 
Pul. de Gutcet. L. Riverij. -- 

Seu Specif. Cephal.Michael. 
3 

Pul. Gomictil: de Chant. M Charas. 3 -1 Pul. Anti-eprlept. Inlig. P. Pha.P.- 
Pul. Prttor, M1chael.--- 
Pul. Cachct, Q.cum Ambrl  
Pul. Febr~f. Cert. G ,  Bateij. 

I 
f 3  

Pul. Ruhcij I>annonich. Phar.A.R. 1 
Pul. de Tnbus, rgu Cornacchi. - 
Pul L-Chelis Canc,comp.Ph.C.R.L. 3 

A Scu 



2. 

Seu Lapis Contrayervat. - . G Q'  
Seo' Lapisde Coi.--- G ft + 

Pul. Febrif. Thotn. Fuller.-- . . 

Pul. Peptici Thom. Fuller.-- 
3 E fb 
3 Seu Terraz. Camell.'Phar, vil. E. 9 
5 " + 

TROCHIScOC. 
ochicxie C2amphor.D.M.- 3 % *, 
Trochii. d c  Minio,--- TR 3' ft 9 

Trochil: de Gordonio.--1% 
TrochiC de Alkekengis Mefu. - '% * 
TrochiT. Galliz Mokhat. Nicola.- 
Trochil: de Eupaeorio., ) 3  Q 
Trochif. Diarrhod. Mefu&.'--: :. 

PINDOLÉS, 
11. Mercurial. D. Chatas. 

Pil. de Sryrace, F. Deleboe- P 
Syl--Gr. 

.PiL Bgned. Fullcr, 
Pil. Baiíam.;.Ricar Mortea. 
Pil. Hyiter. Fuller 
Pil. Tartar.B. cum ~ ~ c o t . ~ h i b .  
Fil. Tartar.. Schrod ---;-----: 

. ~ Pil. de Alamoni Quer.---- . . ' . 

Pt1. Faetid. Major. M:efuesi 1 
, I . . , .  

Pil. de Fumocerra. 
Pil. de Tribus Sol. D. Alos, 

Fil. )3 % * 



3 
Pil. Inda: Mefucs. 
Pil Aníi-Wijpocon. H. Piperi 
PiI. Ancemeticz Fu1ler.--- 
Pil. de Succino Craronís.-- 
Pil. de Hyera curn Agarico. 

I 
Pil. commu. Ceu P~f i i l .  Rhazis, 

I 
El. Mafkichi, Petri Aponenf. 13 e 
Pil. Stornati. Hy. Piperi. 
Pil. de HamodaEtylis D. Mel. - I 
Pil. Anri-Afmahi. D. Zap.-- 3 M .P 
Pil. de Farnil. Mufic.----- 
Pil. IAeri. Th. Fuller. --- 3 0 9  

Pil. Tart. íéu Mclanag. Q.-- 
3 % *  
3 t t q  

P I ~ .  in Pcltil. ConR. vtii. R u B -  3 % 
Pil. Bened, Qer. ---- 
Pil. Policteit. %cr. --- 3 9  

3 f E *  
EX AROPS. 

S Yr. ex fucco Myrtil1or.-- 
Syr. flor. Pcrficor. 

Syr. de Cichorcum Rhab. 
Syr. de ~bfinchio cutn Sacchar. 
Syr. de Hy Kopo Mefu. 

I 
Syr. de Cott. Arant. Pal. Ph. P. 
Syr. Diacod. C. cum Saccharo. 
Syr. ex Jnfuf. flor. Nymph, 
Syr. ex ItifoT. flor, Tunicae. 
Syr. de Ery Gmo Lobelij. 

A2 Sy r. 



4 
Syr. de Succo Menthz curn Sacch. 
Sy r. ex Succo Mellifli. 
Syr. de Fragis P. A. R. 

I 
Syr. Siliquar. ex Succo. 

I 
Sy r, de Meconio Sydenham.--- 

l 
Syr. de Arnoglo. Seu ex Suc.plan.- 
Syr. ex Succo Acetofa. 
Syr. ex Succo Agreftae,---- 
Syr. Card. Beneditti.--- 
Syr. ex Succo Porrulacz. 
Syr. ex Succo Scabiok, 

I 
Syr. de Althe. Fertielij 

I 
Syr. ex Socco Scordtj. 
Syr. de Pomis Gmp. 
Syr. ex Succo Betonicz. 
Syr. ex Succo Calaminthz-- 
Syr. Bayleat~i Fuller.--- > 
Syr. de Peto kucn Suc. Nicotianz. j 5 
Syr. Corallor. Qtier.--- 
Syr. pro Cap. deltili. Hy, Piper. 
Syr. Chalybe. Fulfer. 

Seu Rob. Samb cum Saccha.- 
Syr. de Sirnphyto Ferneli' -- $3 
Syr. de Cichor. cum 4. ihabar,-- 
syr. Scelotirbi. Petr, ForeR. 

Seu Lohoc Caufium Gordoni.. 
Syt. Acetofi fimpli. --- 
Sy t. Oxifacehari. fimp. 

Syr. 



5 
Syr. ex Succo Granator.--- 
Syr. Alb~ F~iler. ---- 1 

Seu Rob.Sambuc. íimp,H.E,S. 
E +  

Sacchdr. ----- 3 % 9 

DECOCCIONS. 

D Ecoc. Hord. viua1.---- 
Decoc. Hord. Vip. & Anis 

vííuai. ------ 
Decoc. Coccinei. Filllet.--- 

& & Q  
a tt. Q 

Decoc. Albi. Sydenham.--- it 9 

AYCVES.  

A QU;E fperm. Ranar.--- 
Aquz Regin. Vngar.-- 

% Q  

Ayuz Fortis íeu Ceparato. -- $ 3  45 % 
Aqoa: Totius C~tri ----- 
Aquz CekC h u  Coll.Cerul.Char. 1 
Aquz Phagedeni.Teuvicer. Lemery. 
Aqua: Peoniz ex Tora Plarit. 
Aquz Flor. Chamomill. 

jl % 9 

Aqiiar HyíGopi. 
Aquz Heder2 TerreRis, -- 1 
Aqua Hyrund. cum CaR. Seu 

Comp. Min. Q. --- 
Aquz Cinnarn. H~rdea, 1 
Aquz Mellilfg Comp. Pala. 15 S + 
~ q u z  Bryoni. comp. Phaa.Londi.- 1 

Aquz 



6 
Aquz Cinnam,D. Alos.- 5 
Aquz Vipera.Sudorif. Palac.-- 3 
Aqua: Arterialis Muíir.-- 
Aquz Mellis dritil1.---- 
Aquz Rubez Vidos. --- 15 
Aquz Roíár. Albar. 5 
Aquz Scordij. 

Aquz Sorbor. 
---1 Aquiip Flor. Nimpka. 

Aquz Siltquar. Vitid. >S t 
Aquz Mrfpillor. 
Aquz Nucum Virid. --- 
Aquz Flor Samb. --- I 
Aquat Percicariz Macul. -- 3 

5 
TAYLETAS. 

T Abeilo Althez Ump.-- 
Tabellat de hccor. Rofar. 

)3 Seu Sacch.Rubr 6, S. Tabu1.- 
Tabellme AIthoe comp. Lernery. - 5 
CONSERVES, Y CONDITS. 

C Onfcr. Flor Ptrlicor. -- 
Confcr. Coclcar Hort. 

Conkr. Oxyachanrz. 
Confer. Nymphz. 
Confer. Cort. Fiavor. Aranti. 
Conkr. Flor. Aranti. 

Confcr. 



7 
Confer. Flor. Papa. Rubi. 

Scu Mel, Anthofac, I 
Conkr. Flor. Tunicz. 
Conkr. Hederz Tcrres, 

)5 " 9 

ConTer. Flor. Psonia. 
Confir. Baccar, juniper. 
Conkr. Becabungz. 
Conkr. Raph. RuRi. fcu Acut. 
Confer. RoTar. Alexand. 
ConTer. Symph. Majoris GvcCond. 
Conkr. Viperin, five Conditi, 
Confer. Flor. Lrrrty.S.Vrti.Mort.- 
ConTer. Corc. Citri--- 
Confer. Fruc, Cynosbat. -- 

I 
15 t 

Coníer.Rad. Eryingij Gve Cond. - 
Conkr. Rad. Sacyrio. Gve Cond. - 13 * 

LOHOCS, 
Talvina Vfuaiis.-- % * 

GELATINAS. 
Elatinq C.C.~har.fins ai +Vs.La '15 % + G De 4 Vr. cn avant. -- La 3 a + 

Gelatins C.C. fiuip. fins i 4  Vs,- La & 9 
De 4 Vs. cn avanc. --- La g + 

Pet quam en las Gelatinas mobs  
vegades k ajufta fuc de Codony, b 
alrres cofes kgons la indicacib dels 

se- 



Y 
Senyürs DoRors, 1 n ~ s  del valor de 
la Gelatina fe coinprará lo valor del 
que fe ajiiltará com Itt [sobara en fa 
preient Tarda en lon IlocIa. 

E.1emblantrnenc Te aduerteix, que 
quant las dtres Gclai~rtas fe haurán 
de fcr ab  alguna aygua delbillada, 
com de Codony , Plancatge, b altres 
kgoris la indicacib deis Senyors 
Doctcirs , fupofant fetfe aquelias 
per digcfiio in vafe claufo, obfcivanc 
las  Regias del Arr, en dit cas Te tat- 
%aran h ma jor preu , kgons lo vafor 
de la aygua deRillada sb que krácx 
com poltas. 

SVCHS,  Y VINAGRES. 

A Ceti Schyllitici. --- 
Aceri D~Rillati.--- 15 r 

Aceri Chaiybeati Tho. Fullcr. - E *  
Aceti Saturni.----- 
Aceti Litargyrires G. Baaei.-- 3 tt 9 

FILOS, Y HERR AS SECAS. 

F Lor. RalaolPriar ----- 
Specier. Pectorr?l, --- @ " P  

Z " . f p  
Specier. Vulncrariarurn:-- % g Q  
Specier, Emmenagogar. --- 3 % %  

OLIS. 



O L I S ,  
Lei ex Viperir D. M e C -  '5 0 Olei Lignt Sanr. Mercar.- 1% 

Olei juoipec1.------ 
Olei Semi. Liiri expreni, -- )'5 
Olei Sern. Lini line lgnc extrac.- 3 
Olei Euphorbij,----- 5 
Olei Hufoilorn Mufic.- -- 
Olei Siccadaf.------ 

3 

Olei Lacerti ----- $3 
Olei de Lateribus.---- 

Seu Pet:olzi Natural. --- 2 
3 

VNGVENTS. 
Ng. CornitilCa: de Varignana.- V Yog DcTopilat,e h c c s  Palaci 
Seu Vnerirz Por tis. -- 

Vng. pro Kagad. Mdmi. Mufit. -- 
53 

Seu Rwtyri. Citrang. 
Vng. Rofat. Santal. ---- 
Vng. Diapalmz. ----- 
Vng. Citrini.----- 1 

'5 
Vrig. Mtidrfi. de Apio. 
Vng. de Minio. 
Vng. Mercunij Gmp--- \ 
Vng. Tuthm i'har. Valent. -- 
Vng. Dcfc~di. de Bolo, 
Vng. Liliariz, 

B Seu 



10 
Seu Ballam,Arcei,Pha,Bruxelle, ' 

Vng. Gum. Elemi. Vid&.-- l 
C E R A T S .  

Erat.Nobi1.L.Vig cú 4,,Mercur. ;4 C Cerar. Cinoab. Mulira.-- 5, B 9 

EMPLASTRES. 

E Mp. Stipt. Crolij. ---- 
Emp. Opodeldoch Paracel. - E L @  9 

Emp. dr Sacurno 3 Myníicht. -1 
Emp. Diafulphur. Raiandi. 
Emp..:Benedic. Mofita. 
Émp. de Galbatío a ~ y n l i c h r .  I ;. Emp. Cumm. Elemi Phar. Londi.- 
Emp. Diabbota. Pha.Lemcry.-- 5 9: 
.Emp. Pro. Marrice ii Myn.Gcht.-,-. 

Seu Galbani ~ o c . i . ~ ~ n f i c h r  ..? 5 tt '9 
Emp. Conf. Yigonis . -w--  
Emp. MafiiShini. 
Einp..de Cumino ~ondinen.  -- 
Emp.JSpern. Coeri á Myn-[icht..- '5 E . 9 
Emp. l?odicatio. hiag. I>aracei.- 7 ft 9 5.. 5 Emp. de Tacamahnca Difp. Brand. 
Emp. de Centaurea.--- 3 ap 
Emp. Herbz Thkz Ioan. Doie. - " t t *  5 
Emp. Magnet. Ang. Sala.-- " ti. 9 
Emp dc Cicutac. Ammo.Ph Lemrr _ 
Emy.dc Cucumer, Agtelt. Muliea. - 4 3 E tp 

Emp 



Emp. Nigri Vidos. ---- 3 
Emp. Carminat. Siivij --- 3 
Emp, Ruptor~j 0. Mufitan.-- 3 
Emp.Splcnetici de Cicut. Schi0.1.- 8 

MEDlCAMENTS SIMPLES. 

A Skllor. pp. ---- 3 
Antimo. Crud. Contus.- 3 

Auri 13igmenrl Pulvm.--- 5 
Albi Graeci in Cataplal: --- 
Alominis Rupeij. ---- 
Aluminis Viti. ----- 
Aloes fucco Abfin. Nuttit. -- 1 

3 
Aloes Cucco Fumariz Nutrir;.-- 3 
Aloes Succouina~---- 
Aloes H e p a t i - - -  

3 

Alrheae pulverifar,---- 
3 

AriitoIoq. Rotundx pu1veri.-- 
3 

Ariltoloq. Long. p u 1 v e r i . -  
3 
3 

Ariltoloq Tenuis pulveri. -- 
Baccar. Iuniperi Contus.-- 

3 
Baccar. Lauri Contus. --- 
Br~zoini  Relinoli.---- 

$ 3  
Biítortz Pulverifac. ---- 3 
Caltorei Pulverifac. ---- 3 
Corticis Cirri Sicc. ---- S 
Cato five Litij. ---- 

Bt Cre- 
i a  



12 

Cretz Albae pp. 
Cocitrayerva: pulverat. 
Croci Ele&i. 
CriRalli Montani pp, --- 1 
Cintiamomi pulverat. --- 
Coralli Rub. pp. 
Coralli Albi pp. 

I 
Cor. Cer. Vfii pp. 
Caryophillor. Arom. Coittus. 
Calam. Aromat. pulvere -- 

f 
Cort. Cranat. pulverat. --- 

I 
3 

Cor. Cer. Philof. PP.--- 
Coccinellae Contus. 
Cancror. VR. pulver. 
Colocynt. pulver.---- 
Chelz Cancror. pp. ---- 

>3 

3 
Chamo, Flor. pulver. ---- 
Fzculz Radic~s Aronis. -- 3 

Fqculz Radicis 13rioniae. 
F$cul% Rad. Iridis. ---- 
Fqculz Radicis Peoniz. --- 

l3 
3 

Gurnmi Guayaci,---- 3 
Gummi Bdelli j.---- 3 
Gummi Iuniperi. ----- 
Gummi Ammoniaci Depurat.--- 

5 
3 

Herrnoda&ill. pulver. ----- 
Ipecacuanhx pulver. ------ 3 

lalapz pulvtr. -------- 3 

Iri- 
3 



Iridis Floreíit, pulver.----- 
Lap, Bezoard, Oriental. pp.--- 

3 
G 

Lap, Bezoard. Occideiltal. pp. -- G 
Lap. Lipis,----------- 
Lap. Pumicis pp. ------- 3 
Limat Clialybis in Alcohol.--- 
Lap. Lazuli. Veri PP.----- 

13 
3 

Lap. Hzmetitis PP.------ 
Lap. Calaminaris pp. 
Lap. ludaici pp. 
Lumbricor. pp. --------- 
Liquiritia: pulverac.------- 3 
Ligni Santt pulverat. ------ 5 
Ligni SsfEafras pulver.----- 3 
Murnire: pulverifar ------- 3 
Mandibul. Lucij Picis PP.--- 5; 
Mechoacqi, Cotirus. ------ 3 
Myrtillor. pulveracor ----- 3 
Nidi Hyrundinum pulver. --- 2 5 
Nucis MoTchata, pulver. ---- ---- 3 
Opij pp. G 
06um MeCpillor. pulver. -- 1 
Q a u m  Da&illorum pulver. -- 
Polipodij Contufi. - - -  5 
RoC Balauitii, pulver.---- 3 
Rhapontici pulver.- --- 3 
Rolar. pulver. ------ 

RaCuríe 
3 



1 4 
Raíiurz Ligni Santi. --- 5 "  'P 
RelEnz Pini pulver.--- % E *  
Kad. Vincetoxici Contt~fi. -- a *  
Rhabar. Canruli. ---- 3 % *  
Rhabar. Loti , & TorreE -- 3 % .Ca 
Sal. Gemm;ie.------ ? 5 % *  
Smilacis Indicae putver. --- 3 9  
Secundinz Mul. pp. --- 3 t P  
Sabinar pulver. --- 3 g Q  
Spernia. Coeti, --- 3 % 9 
Spongiz Comlíufiz. --- 3 & *  
Spongirie Ceri pp. --- S % $  
Scrpentar. Virg. pulver. --- 3 g 9  
Senz Orient. pulver. --- 3 @ +  
Sl~lphur. Vivi pulver. --- 3 %  
Scammonez pp. ---- S % $  
Sern. Aquilegiz. O--- 3 E Q  
Sem, Cannabis. ----- 3 g Q  
Sem. Card. Bened. ---- 3 " $  
&m. Citri Acid. Mund. -- 
Sem. Bunizdis Dul, 
Sem. Papa. Albi. 

I 
Sem. Sinayi pulver. [3 * 
Sern. 4 ,  Ft ~g. Major Mund. 
Scm, Fanicul l  Dul, --- 

Se m. 
I 



Sem. Althez. ----Y 

Sem. M ~ l v z .  ---- j 3 
Sem. 4 Frig. Majar Conru. - 3 
Teha Ovor. pulver. --- 3 
Terrce Sigillata: pp. --- 3 
Tormentlllz pulver. --- 3 
Valerianae Mtnor. pulver. -- 3 
Valerianz Major , Lea Phu. pul. 3 
Vngulce Alcis pp. ---- 
Vnicornu Veri pp. ------ I G  
Virid. Eris .  --------- 3 
Vicrioli Albi. - - - - -  3 
Vitrioli VRi. ------- S 
Xinz pulver. --------- 3 
Ztnziberis pulver. --- 3 
Zedoariz pulver. ----- 3 
Zibethl. -------- G 

MEDlCAMENTS COMPOSTS 
y operacions Spagiricas. 

A Nri-he&ici Pocerij. --- 3 
Antimon. Diaphot. Martial. 3 

Antimon. Diaphor. Solaris Zuvelf, 3 
Bciop. Minecal cum Igne. - 3 
fitiop. Mineral h e  Igne. -- 3 
Balfaiii. de Tribus. ---- 5 
Bal!arn. Sulphuiis Rulaild. e- 3 

Bal- 



i 6 
Ballnin. Sulphuris Tlierebint.- 3 6 e 
Balfirn. Sulphtiris Linar. --- 3 8 . c h  
Baliam. Lucatelli Phar. Lorid. - 3 tE + 
Balfam. Lt~catelli. Phar. Bare. -- 3 ti. .B> 
Balbm. Sulphuris Anifar. --- 3 & 9 
Ballam. Sulphuris Succi. --- 3 g 9  
Balfam. Snlphuris Antimon. - 3 €E .a, 

Seu Galban, Zapacz, -- 3 tt 9 
Balfam. Guidonis Mefues. -- 3 % 9  
Ballam. Charol. Mulita. -- 3 I f , t p  

Seu Liniment. Saturni.- tt tp 
Seu Butiri Cerz, --- 3 % 9  

BaIíim. 1)eruvian. Solid. --- 
Balkm, Peruvian. Liquid. -- 3 %  

Ballam. de Copaivi. --- 3 8 %  

Calomelan. Turqueti. --- S % Q 
3 6 %  

CaiiRici Potentialis Lemery.- 3 8 
Croci Marris Rore Mayal. pp. - 3 8 tp 
Eleohcch. Cinnamom. --- 
Eleolácch. Cicri. ---- 3 % *  

Eleolacch. Limonrtm. --- S % *  

ElenTacch. Coryophillarum, -- 3 & *  

Eleolacch. Nucis Mofck. -- 13 % 9 
Extrac. Chinz Chitm. -- 5 K. 9 
Extrac, Opij Lemery , five Laud.- 3 % 8 
Extrac. Ckatolici. Palacios -- 

Excrac. 
3 % %  



Extrac. Geiltianz,----- 
Extrac. Baccar. juniper. 
Exttac; Baccar. Hederae Arbor. 

1 
Extrac. Card, Rci~ed. 
Extrac. Abfinthij. 
Extrac. Celidoniz. --- I 
Extrac. Tormentillz. --- 
Extra@. Pzoniz. 5 y 

Extrac. Martis Palacios. -- S " Extrac. Helenij.----. 
3 

Elix; Vitz Ma jor. Querccta. - ,  3 
Elix. .Vitz Minor, Qerce ta .  - 
Elix. Propriet. Paracel. fin. Acid. - $3 
Elix. Proprieq. Paracel. C. Acid.- 5 . ,  

Elix. Xitr i  l'alaci. 
~ l i x . "  Cort, Limon. 
Elix. .Corc.> Auranrior. --- 
Laudani Liquid. S y  denham. .- G 
Lapis ' Infernalis Lunz. --- 3 
Lac. ~Mercurij 6. Rateij. --- % 
Nlanni Alurninis Mu6c.---- 
Magilter. lovis. ---- ) 3. 
MagiRcr. Marcis Aper. a Mynficht. 3 
Magríker. Satiir. ---.-- 3 
~i.rcur.&'r&i~.~i~id.feu~a.cer.~irjd C; 
Nirri .Stibiari. ------A 3 
..Nicri Fixi, ----- . 
Nitri Icivia]is, ----- i 5 

1 

C OIei 



I 8 
Olei Lumbricor.Terrel: Facid.- 1 
0 : e i  Alfellor. Fatid. 
OIci Cor. Ccr. Fatid. 
Olei Cor. Cer. Succi. 

13 . 
Ole1 Tartar. Fcetid. ---- 
~ l e ;  Viperar. Fcerid. --- 
Olei Rormarini DiRii. 
Olei Cortic. Aurancio. Difiil. 
Olei Aniíi DiRil. 
Olei Faniculi DiRil. 

I 
Olei Rutz DiRil. 

13 8 r 
Olei Cerat ReAificar. 
Olei Vitrioli. 

I 
Olei Majorana DiRil.- -- 1 
Olei Lavendul. DiRil. --- 3 % 9 
Olei Menthx DiRil. 
Olei Nucis MoCchac. DiRil. - -  i q, 
Olei L~gni SaRaE Diitil. -- 
Olei Cinnamomi.--- G E +  
Olei Cort, Citri Diltii.--- G B 9  
Olei Corc. Limo. Diltil. --- G f t 9  
Olei AbGiithij Difiil. --- 3 @ + 9  
Panacea: Mercurij. --- 3 # *  
Reguli Antimonij fimp. -- 
Reguli Antimonij Martial.-- 

3 % Q  

Re uli Anrimonil lovialis. 
Re K inz  Ligni Santi. ---- )5 * 
Sa1.vol.Oleol.Arom.F.DeIeb. Sylvij. G E Q 

Sal. 



Sal. Iuniperi. ----  
Sal. Fraxini. 
Sal. Gencianz. 

I 
Sal. Viperinz. 
Sal. Sabinz. 
Sal. Geniitz. ----- I 
Sal. Ammoniaci depurat. --- 3 
Sal, Chatart, Amar. A11gli.-- 3 
Sal. Febrif. Sylvij. --- 3 
Sal. Nicri Depurari. ---- 3 
Spir. Viperar. ReAificat.-- G 
Spir. Luinbricor, ReAificat.-- 1 
Spir. Aifellor. Re&ificat. 
Spir. Vriniz ReAificat. 
Spit. RoTar. Ardent. --- 1 
Spir. Volat. OleoT. Aromar.-- 

Seu Licor. Cor.Cer. Suc, 
Spir. Ful~ginis Reéttficát. 
Spir. ojal, Coagul. i Myn(icht.- 
Spir. Craneij Human. Re&&. - G 
Spir. Therebinthinz.--- 3 
Spir. Vini Alcoholifat. --- 
Spir. Cerakr. Ardent. --- 5 
Spir. Becabungz.----- i 3  
Spir. N~Rurtij Aquatici. -- 
Spir. Baccar. juniperi. 
S~ir .  Cicri. t 

siir. Melli~z. ---- 
Spir, 



2 o 
Spir. Matricalis Blat~card.---- 
Spir. Cocleariz Horten. -- $5 't 9 
Tartari Solubilis. ---- 3 g Q  
Tinc, Aloes. ----- 
Tinc. Mirrlix. ----- $5  % 9 
T~tic.Chinz chin,curn Sp.V.parar,- 
Tinc. Croci. 
Tinc, Lacca: MynGcht. --- ( 3  't 9 

Tinc. Chatar. feu Purg. Múfita.-- 
Tinc. Tarta. Lemrry. 
Tinc. Anti-pthyfi. Fuller, 

I 
Tlnc. Ad Variolas. )3 E % 
Tioc. Rubrz Glaiiberij. 
Tinc. Laccz Fulier.--- I 
Tinc. Antimonij. ---- 
Tiaic. Caltorei. 
Tinc. Charabe.----- 

)3 t 9 

Seti Aqiiz  Hyitericz Lemorc.- 3 % 
Seu Effenriz Anri-Hy Reti. 

Lemorc. ------ G ft 9 
Vitri. Aniimonij, -- 3 & Q  
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